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JusTIcE cRMINELLE —Cour dassises des Deux-Sévres : Af-
faive du clitteau de la Meilleraye; une femme accusée
Javoir empoisonné. son beau—frére; complicité; trois
4eCNSes.

CunONIQUE.

- JUSTICE CRIMINELLE.

(OUR.D'ASSISES DES DEUX-SEVRES.
mﬁ-@_ﬁm particulitre de la Gaszette des Tribunaue.)

sésidence de M. Gaillard, consciller a la Cour
Pf-éf*f " impériale.de Poitiers.

. [~ A ... ‘T o
iy : Audience du 1% mars.

' A\FFAIRE DU CHATEAU DE LA MEILLERAYE, — UNE FEMME AC-—
" C¥SEE DAVOIR EMPOISONNE SON BEAU-FRERE, — COMPLICITE.

— TROIS ACCUSES.
(Voir la Gazelte des Tribunauz des 14 et 15 mars.)

Laudience d’aujourd’hui tamedi s'ouvre au mi-
liew de la méme affluence de spectaleurs. M. le pré-
sident procede & linterrogaloire de Pierre Charlot,
sere de la veuve Texier. Cet accusé posstde une for-
fune évaluée a _900,{}00 francs. Sa physionomie est
des plus singuliéres ; son nez est tres long et com-
'pié_temenr. rouge, ses [évres sont épaisses eL larges.
al. le présideuL l'interroge en ces termes:

D). Quelles étaient vos relations avec Martin Reau. Vous
“avez connu ? — R. Je n'ai jamais cu de relalions avec
. lui avant Pacquisition de la 1}1‘0p:‘1é£é du comte de Chiate- |

nay ; j¢ ne le connaissais quen passant auparavant. -

D). Pendant la maladie de sa dernitre femme, n'avez—
vous pas passé la matinée avee Reau' chez lui et déjeunc
avee lui? — R, Oui, mais ¢’était longtemps avant la mort
de sa dernitre femme; NOUs SOMIMES allés ensemble voir
une carridre : an revenant, sa femme élait sur son lit et
commandait le diner. :

Jai diné chez lui une fois, mais pas la veille de lay
mort’ de sa femme, Julie Bontemps; c’était sept miois,
aprds sa mort. Xn avril, j’ai déjeuné chez lui, et elleest
“morte au mois d'zout. : : ' i

D. La veuve Berthelot dit que Reau et ‘vous étiez dans |
e, grande camaraderie ; elie n'a pas fixé I'époque - du
(éjeuner, elle a_dit seulement aprés la penlecote. — R. |
Jo wai pas eu d'autres relations que celles nécessités par |
'_]’acqpisuion de ce ehateau, affaive qui m’a é1é proposée |
‘par le notaire vendeur. Hapiaiirdi iy

D, Pendant la poursuite dirigée contre Martin Reau, |
navez-vous pas dit: « Le parquet voudrait bien ne pas
avoir comniencé le procés ; le procureur en est malade. »
— R. Je ne me le rappelle pas; je ne orois pas ayoir
{enu ce propos, je n'avais pas de raisons pour le temir.

. Connaissez-vous Jacques Lasalle? avez-yous de.
bounes relations avee lui? — R. Cest un malheureux
charretier; quand je le rencontre, je le: fais monter dans
ma voiture ; c'est un marche A pied. ' :

D. On peut étre honnéte homme et marchier a pied. Ce
charretier a-t-il quelque animosité contre lui? — R. Je
w'en sais vien, je ne le crois pas. \
D, Vous lui auriez dit d’un ton bourru: « Tu es aussi
bele que les anlres, tu crois que cet homme est empol-
sonné; Martin Reau est ua empoisonneur tout comme moi.
Yas done le faire entendre 2 son beau-pire, qui est leplus
brave homme du pays.. — R. Je n'ai pas tenu ce propos.
Lasallo est sourd, et il entendait tout de travers, [I'élais, le
jour oit cette conversalion a ¢té tenue, du coté de  son
‘oreille mauvyaise. Jeme rappelle seulement avoirdit: «Vas |
done-le faire entendre & Bontemps : «Je n'ai pas dit autre
«chose.

D, La conversation aurait continué? « La juslice I'a
condamné, » vous a-t-il dit: « Dis donc plutof I'injustice, »
Aupiez-yous répliqué; « les gens de justice ne parlent point
do cetle affaive; il n'ya que les f..; béles qui le
eroient. » Vous avez ajouté : « Preuez garde, vous pour-
tiez vous faire ramasser! » — R. Voici ce qui s’est passé
un soir du marché de Parthenay : Reau venait d'Cire
arrété; Lasalle et aulres parlaient de ceite affaire; ils
ondammaient Reau avant le proces, je leur ai dit :
.« Yous ¢les bien hardis! Laissez parler la justice! »

D. Connaissez-vous Robin ? Vous lui avez tenu ce pro-
pos A la foire lKrvaux : « Martin Reau est ‘coupable ;
celui qui a dénoncé Rean est un misérable; il ne devait
a8 e faive guand bien méme il aurait eu la certitude
dit erime; on ne doit jamais dénoncer son semblable. »
~— R. Je connais Robin; .je n'ai pas dit cela; jai pu
alice : « Il ne faut pas eroire les dénonciateurs; il y a
Lt de dénoneiations qui se font par passion, que je suis
ien tenté de ne pas ¥y croire. » Je w'ai pas' dit autre
chose,

B. Un témoin, Neraudeau, déclare, en -outre, que vous
avez un caractére violent ? — R. Il m’a_cherché trop de
Proces ¢t de querelles dans lesquels il a échoué pour
qu'il wait pas quelque chose & dire. Il y a quarante ans
£ue je suis du conseil municipal, et, quoique ancien
maire sous Ja République, il n’a jamais pu y entrer une
Saule fois. E
~D. Vous rappelez-vous ce qui s'est passé, le 4 aont
dernier, pour les ¢lections du conseil général; vous avez

L3 un témoin : « Il y a le pauvre b... de Texier qui
€t bien maladey je ne sais quel diable de mal il a, il ve
1ait que vomir. » —R. JYai dit & Souchet : « Je suis fati-
B¢, mais je ne suis pas le plus malade. » Je ne l'ai vu
€ vun instant. :

D. Yous paraissiez préoccupé. Il vous aurait ajouté :
« Il n'est pas possible qu'il résiste, sl a des vomisse-
ments continus. » Yous auriez ajouté : « Oui, mais il a
Wi cwar de fer, » — R. Fétais préoceupé, en efiet; M.
Gunne m'avait dit quelques jours avant : « Le jour oa la
RKoutte remontera au cwur de Texier, il sera t...,» Quand

A vu les yomissements venir, jai eru comme la veille
@icore que ¢'était cela. ILest bien possible qu'on lui - ait
‘un peu allongé la langue, & Souchet.

- D Quelles visites avez-vous faites 4 la Meilleraye? — R.
Iy suis allé en décembre 1866

8D. Ny dtes-vous pas allé en février 18677 Vous 'avez

it dans Pinstruction? — R. Je n'en ai fait qu'une en
h.""‘-‘l"; ¢était avant fovrier, soit en décembre, soit en jan-
Vier, dans les premiers jours. Je pense m'élre (rompeé de
1895 semaines dans mes réponses.

T . Vous rappelez-vous la conversalion entre Pierre
Lexier et vous 4 cetle époque, & propos de lachat des
atiilloux, propriété qui tonchait celle de vos petites-filles?

e
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D. Oh! je sais que vous étes le plus habile expert du
ays. — R. Il m'a dit qu'il ne voulait payer cela que
07,200 francs. M. Bernard, le notaire vendeur, deman-
dail 125,000 franes. Huit jours aprés, je retourne voir le
notaire, qui me dit: « Youlez-vous allonger un peu.» Nous
n'avons pas voulu acheters c'est une personne de Niorl
qui a acheté cette propriété en payant 7,000 francs Ihec-
Lare. ' :

D. Cela se passait en décembre ou janvier. Vofre se-
conde visite, 4 quelle époguea-t-elle éLé faite?—R.Je n'en
ai pas fait d’autre da 5 Fanude. On est seulement venu le
9 aout me dire que M. Texier était trés-malade, en me
priant d’aller a la Meilleraye. : :

D. Aprds vous étes resté six mois sans y aller, et le 2
aotit vous y etesallé sur la demande de votre fille? — R.
Je ne sais si clest elle qui m'a prié d'y aller. En arrivani,
jentre dans la chambre, je le vois sur son lit, il m'a
dit: « Oh! ce misérable Ganne m'a tué avec sa méde-
cine. » Qu'est-e6? lui demandai-je. Il m'a répondu : « le
ne sais pas, il est allé dans sa voiture la_chercher. »
On m'a dit 14 : « Cette diable de médecine, il I'a toujours
daus le jabot.

D. Le 7 aont, étes-vous revenu & la Meilleraye? —
R. Oui. 3 P

D. N'était-ce pas pour y porler un panicr de proues
Vous v sericz resté et vous n'y auriez pas couché? —
R. M. Grenier et moi, nous avons en effet apporte i la
Meilleraye un panier de prunes; M. Texier, dlant plus
affaissé que la premibdre fbis, me répéta encore plusieurs
fois : « Ce misérable Ganne m’a tué avec sa médecine. »

D. Le 9 aout, étes-vous revenu. Pierre Blanchard. vois
avait-il dit la veille que deux médecins deysient venit?—
R. Le 8 aoit au soir, jai dit & M. Grenier : ¢ Je vais yair
M. Ledain, pour savoir s'il pouvait m'emmener avec ©s
médeeins. » 1l me répondit que non. Fai fait attelev et ['y
suis allé. Les médecins sont arrivés, nous élions lous
ils se consultérent et prescrivirent des remédes que je ne
comprenais pas. «Vous youlezbien queje retourne, » dikil
an malade plosieurs fois. Il adressa cetle gueslion sans
obtenir de réponse; il se lourna alors vers moi, disani :
« Bst-ce que vous voulez me chasser? » 1l adressa encore
la question une- aulre fois, le malade fit une inclinaison
de éle; alors il dit : « Je vous apporteral ee soir. une
médacine que je vous préparerai. » Mon domeslique me
dit le lendemain : « Voild du beau, la justice sen ya dla,
Meilleraye:!: » de ne savais ce quecela signifiait; j'y suis
allé,, jar \'u.'lﬁLijuga et lniaidit: « Tachez de découvrir.» il

)z ¢ le monde excepté moi. Quand il ful parti,
j'ai youlu sdvoir ce que cela signifiait 3 jai fait venir trois .
médecins, M. Chevalerot, 'ap_pe_‘fé,-ﬁ_ dit : « On a fait tomt

le contraire de ce que jaurais fait, » A U'instant, . Ganye .
arriya ; il emmena son confrére se promemer i colé. l%’ﬂ
aulre médecin arriva, il se joignit a eux et sen relourna.
- Autant que je me vappelle; ¢’est ge jonr-que M. Gaphe,
amena une garde-malade, la femme Benoist ; il _me dit
que ¢élait Jui et la justice qui lamenaient. Le méme
jour, M. Ganne, s'adressant & moi, me dit : « Qu'est-ce
que cela veut dire, cette Tutte dé médecins. Que faites—vous:
ici? vous vous comprometez, yous et yolre fille. Et pour-
quoil » dis-je. Uﬂ-_iﬂ'sit'ﬁnl(l[f'aprés il fit monter Te maire Jolly |
dans sa voiture, le conduisit jusqud 500 métres de dis-
tance ; il revint, il en fit autant pour la garde-nialade, |
qui, en revenant, nous dit qu'elle élait indignée contre
M. Ganne et que ce qu'elle ayait & dire était tout contre
lui. Voilt tout ce que je me rappelle.

D. Voici comment lés poursuilés ont commencé. MM.
les jurés peuvent désirer le savoir: Le §) aout, MM. Ganne
¢t Ledain écrivent au procureur impérial de Par—
thenay que leur client, M. Texier, n'avail que peu de
temps & vivre, que des substances toxiques paraissaient
lui avoir été ingérées depuis quelque temps. ' Les méde-
cins ont rempli le devoir des hounéles gens, ils diszient:
«Notre client meurt empoisonné. » Voild la cause du trans-
port de la justice a la Meilleraye. A Charlot vous ayez dit
que de février 2 aont vous éliez resté sans nouvelles de
Texier? — R. Non, monsieur, je ne suis pas allé & la
Meilleraye, mais je I'ai vu-ailleurs dans cet intervalle.

D). Savez-vous si le 2 juillet Mme Texier est allée a la
Meilleraye ? — R. Qui, monsieur, ma fille était impatiente
d’avoir 'des nouvelles; jlavais des foins & livrer alors,
nous y perdions la tite.

D. En revenant, que vous a-t-clle dit? — R. Je ne puis
répondre & cette question. La maladie de Texier était une
maladie ordinaire et eela ne m'a pas frappé. %

D. Le 15 juillet, pour expliquer son retour i la Meille-
raye, que vous a-t-elle dit ? — R. Je ne erois pas qu
celte époque je n'étais pas & la Salle-Guybert.

D. Quelle distance sépare Saurais de la Meilleraye?
— R. 74 8 kiloméetres.

D. Et de Meilleraye & Ja Salle-Guybert 2 — R. 7T
lieues. On met pour y aller trois bonnes heures; nos
chevaux ne marclient pas trds vite. ;

D. Nest-ce pas le 2 aoit que vous avez appris la gra-
vité de la maladie de Texier? — R. Oui.

D). Savez-yous si ce jour ou avant votre fille vous a parlé
de vomissements ? — R. Je ne sais vien de ce qui. s'est
passé avant le 2 aoul.

0. Savez-vous si votre fille est allée & la Meilleraye le
96 juillet? — R. Je sais que dans la deuxitme quinzaine
de juillet elle y est allée en visite seulement.

). Votre fille savait-elle que vous deviez aller & Saurais
pour une expertise, — R. OQui, mais elle ne savait pas
quel jour. y

D. Le 9 aott vous allez & la Meilleraye avec MM. Ganne
et Ledain. M. Gaune n'aurait-il pas dit: « Nous mange-
rons une Léte de veau dans trois semaines? » — R. Oui,
M. Ganne le goguenardait. Le malade, sans répondre, lui
fit un signe de téte négalif,

D). Votre fille yous a-t-elle parlé de la crise du 2 aout?
— R. Tout le monde m'en a parlé, les domestiques, et
tous. 3 .
D. Vous avez dit dans D'instruction qu'elle ne vous. en
avait pas parlé? — R. Ce n'est pas elle en effet qui me
I'a dif, ce sont les domestiques. /

D. Elle ne vous a pas parlé de la erise nerveuse qu'elle-
avail eue la nuit précédente pendant une heure et demie?
— R. Non, elle ne me le dit pas, Quant i la erise du ma-
lade, tout le monde me le disail, mais je ne puis dire si
ma fille m'en a parlé en purliculier.

D. In entrant, le 3 aocdt, quiavez-vous dit & Texier? —
R. Vous &les donc mal, lui ai-je dit, il m’a répondu:
« Ce misérable Ganne m'a tué avee sa médecine. »

D. Vous auviez dit: « Eh bien! les vomissements con-
tinuent-ils toujours? prenez-yous du bounillon? il faut en

rendre un peu. » — R. Ce n'est point & ce voyage, mals
e T,:parce qlu‘il était tellement affaibli ﬂue jai dit a la
servante (u'il fallait lui donner un peu de bouillon pour
qu’il reprit des forces. _

“ D, Les experls ont constaté que Texier aurait été suc-
cessivement empoisonné par l'arsenic. :Avez-vous vil [ran-
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B. Ule seule fois.
D. Totre fille lui en a-t-elle fait prendre? — R. le ne
ui en it jamais vu offrir,

~ D. Jippelle volre attention sur une partie de yotre in-
terrogabire. «N'il y a eu empoisonnement, avez-vous dit,
¢'est nobe dénonciateur, M. Ganne, qui en est aufeur. Je
n'ai auctne preuve, mais je n'ai aucun doute. —R. Da-
rés quawe fois que Texier m'a dit et répété que c'était
I. Ganne qui cn élait Fauteur, je ne peax l'accuser, mais

je gaide mon opinion pour moi.

~ 1). Vous lavez dit franchement dans 'instraetion. —
R. Jene 'ai pas va-et je ne crois pas avoir dit cela dans
Pinstuction.

D). Quand une accusation aussi grave se produit, il faut
gexpiquer franchement, — R. Comwme j'ai la conscience
purcet nette, je ne crains rien; je suis resté sous I'im-
presson du pauvre défunt, qui me I'a vépété quatre 10is.
?l ma dit encore 1: jour de la justice est yenue: « Il m’a
fait mourir, avec sa_justice ; que veut-il encore? »

D. Est-ce volontairement ou non que M. Ganne I'a em-
poisonni? — R. Je reste sous mon impression et la garde
ponr imoi ; M. Ganne a pu se tromper; je n'ai jamais dit
qu'il lait fait yolontairement. Je ne puis vous dire s'il I'a
fast yolontairement ou non 3 c'est Ialfuire de la justice et

fior Ta riienne. Quand on dénonce yuelgom, dtret
moralement sar. j ) _
“ 1. Vous I'avez dit formellement. — R. Je ne fais que

répéter ce qu'a dit le pauvre défunt.

D. Comment! vous,-alors que vous ne vouliez pas pour
Martin Reau qu'en le dénoncit! Connaissiez—vous la ii-
queur de Pearson? yous en serviez-vous gquand vous (t'ez
malade? Appelicz-vous ‘un médecin? — R, Fétais mon
médecin moi-méme. i

D. Aviez-vous des livres pour vous guider? — R. Jai
pris le reméde Leroy pendant trente ans; plus tard, jai
pris la médecine Dehaut.

D. Dans les livees que vous ayviez, y était-il question des
poisons? — R. Oh! non, monsieur.

" D). Vendredi 9 aott, 4 quelle lieure étes-vous arrivé au
chateau de la Meilleraye? — R. A prds de midi.

. Avez-vovs rencontré M, Ledain? — R. Les méde-
cins sont venus peu aprés moi. :
P. Pourquoi ayez-vous dit dans I'instruction que vous
Gtiez arrivé. la nuit? — R. Cen'est pas probable que j'aie
dil eela; c’est une erreur. d .

D. Savezr-vous si MM. Ganne et Ledain ont demandé des
<déjéctions du malate? — R. Oui, je leur en ai entendu
parler. Une fois il y en avait plein un saladier, les méde-
eins lont A peine regardd; je me rappelle qu'un jour ML
“Ganne a fait reproche quon n'ail pas gardé les déjections;
il disait cela & ma fille et & la servante.

D. Comment faites-vous venir des médecins le 9 pour
volre justificalion ? on me vous soupconmait pas.— R.
L Commant:Linais le cortége de, la_justice étail 13, et ce
que nous disait le juge dinstraction L. ]

D. On ne désignail personne. — R, Quand le juge nous
a dit qu'il cherchait le coupable dans la maisnn,jc?ui diss
_« Je suis fort de maconscignee.—Tant mieux pour yous, »
nr'a-t=il répondu brusquement.

P. On a entendu comme Lémoin, 4 utre d’indication,
le & aoui; Mme Texier, la servante et le malade; mon

‘eins?— R. Je P'ai faic pour le malade d'abord, et ensuite
‘pour notre justification, pas & moi, parce que je ne pen-
‘sais pas & moiy mais pour ma fille, qu'on paraissait accu-
-ser. - ; g

D). M. Chevalerot est-il entré seul auprés du malade ?
— R. Je crois que nui. i

D. Qulavaz-vous éerit au docteur Morin ? — R. Je l'ai
engagé A venir seulement. 3 ;

1. Vous avez éerit (il s’agit ici du docteur Ganne): «Le
« casest pressant, nous avons besoin de vous sous tous les
-« rapports... Nous sommes & la- Meilleraye, ma fille et
« moi... Nous sommes sous le poids de la malyeillance.»
Avez-vons parlé d'un testament qui pourrait étre fait en
faveur de M. Jolly, maire de Beaulicn? — R. Cest une
erreur ; M. Jolly et M. Texier ne s’entendaient pas.

D. Quels motifs de haine M. Ganne pouvait-il avoir con-
tre vous 7 — R Il m'en a cherché assez long. Je n'ai ja-
mais été bien lié avec lui, cependant j'ai fait des affaires
avec lui, l'une surtout, cause de sa haine. Ma fille ma-
vait engagé & le voir en avril 1866, il vint me recondui-
re, puis me ramena chez lui; il savait que mon associc
pour le commerce des foins élail morg, il me demandait
de e prendre. Il me devait 20,000 francs; il payail a
peine les intérdts & cetle ¢poque. Je me. dis : Clest 1 uh
fier associé! Le malheur a voulu que quelque temps aprés
j’allasse chez un notaive qui me proposa laffaive du comte
de Chatenay; nous I'avons fajte avec Reau. Cela a soule-
vé lindignation de M. Ganne; je le refusai et jacceptai
Reau. L’aunée d’apres, A la méme époque, ma fille. m'en-
voya encore chez M. Ganne, il a répéle ses propositions ;
je refusais encore, dmon dge! Voila ou j'ai cru qu'il m’en
voulait. Ce m'est pas tout : depuis quelque temps ma fille
me disait: «Je ne sais ce que M. Ganne a contre moi.» Je
me dis alors : je sais que e'est contre moi. Il y a encore
autre chose, mais je m'arréte la; cela ne me regarde
pas.
l D. Tl sagit de mariage? — R. MM. les avocats se char-
geront de le dire. J'élais créancier de 20,000 francs
de M. Ganne; voici daus quelles circonstances: M, Ganne
avait besoin d’angent en mai 1864 ; son notaire, M. Allard,
me les demanda. Je devais une somme sur une propricté,
je donnai I'obligation de M. Ganne en garantie, & un
médecin de Thouars. En fail, cette annde-la, le médecin
me réclama les intéréts que M. Ganne n’avail pas payés.
M. Ganne a pu avoir connaissance du couseil que jai
donné-a Texier de ne pas préter & M. Ganne 30,000
francs qu'il lui avait demandcs, parce qu'il n'offrait pas,
selon moi, suffisamment de garantie; il ne payait pas ré-
gulitrement les intéréts de ce qu'il devail et de ce dont
J/¢tais garant. _

D. Vous n'avez rvien de plus a dire? N'avez-vous pas

avlé de M. Merainville, et ajouté que dans cetle affaire
KI. Ganne, était comme dans I'affaire Reau, l'instrument
de M. de Merainville? —R. J'ai eu une disgrice avec le
régisseur de M. de Merainville, cela en est resté la; il m’a
éerit une lettre insolente et je la garde; je lui ai répondu
comme il le méritait,

D. Donnez-nous. des explications sur 1'achat de la pro-

rité de Lauridre avee Martin Reau. — R. Je proposai &
M. Allard, notaive de M. de Chatenay, de prendre les
30,000 francs de Tesier refusés & M. Ganne sur Uacquisi-
tion de la propriété de Lauridre. Texier croyait d’abord
que ¢'était M. de Chatenay & qui il prétait. La propricié
‘avait é{é achetée en commun avec Marlin Reau. Apres sa
condamnation, j'ai vendu pour 60,000 francs de celte
propriélé; je me suis apercu qu'il y avaitune différence
de contenance d’une valeur de 5,000 francs, je lis affi-
-cher-pour vendre la fin de la. propriété; personne n'esl

= R. En effet, j'ai rencontré Texier & Parthenay, qui
Ma pri¢ destimer cette propriété,

coise Richard faire prendre du bouillon an malade 2 —

vent. - Cela-ne pouvait rester ainsi; jdéerivis 4 Reau,

observation sabsiste donc : pourquoi appeler des méde-.

: (i

roposant ma fille comme aequéreur de 3T;00(F#ranc
[ me pria d’attendre un mois; jen attendishé:
résumé, aujourd’hui nous ayons acquis, ma fill
c:tle propriété. _
D. Au moment de la mort de Texier, vous étiez son
débitenr de 30,000 francs? — R. Cela est vrai, mais ja~
vais offert de rembourser; Texier a refusé, ' vy b

D. Comment avez-vous pu dire le 31 juillet & un témoin :
« Ce qu'il y a de malbeurenx, c’est que Texier vomit ce
qu'il prend? » Or, vous ayez dit dans l'instruction que
du 2 au 25 vous n'aviez pas eu de ses nouvelles? — R. 11
est possible que ma fille m'ait parlé de la santé de Texier,
puisquelle avait été dans Uintervalle & la Salle-Guybert ;
d'ailleurs, jaurai pu apprendre cela par_les domesti-
ques, =

Pendant tout cet interrogatoire, I'aceusé Charlot a
fait preave de beaucoup dintelligence. Sa tenue el
ses réponses ont produit une vive impression.
L’audience est suspendue & une heure et demie.
Celle suspension dure une demi-heure. A la reprise
de T'audience, on entend les (émoins & charge.

DEPOSITIONS DES TEMOINS, °

M. Ganne, médecin . et maire de Parthenay (le témoin

porte une décoration étrangdre) : Je suis obligé de diviser
en plusicurs phases les faits. Je dois dire & quel litre je
suis médeein de la famille Texier, de Texier personnelic-
ment, enfin les soins que j'ai donués & Texier, en con-
currence avee mon confrére Ledam. Enfin je dois rendre
compte (e la mission que m'a confide la justice. Javais
été ehoisi, depuis vingt-cing ans environ, pour médecin
de la famille Texier, la veuve et deux enlants, Quand elle
a succombé, les deux fréres sont restés: le plus jeone a
épous¢ Mllg Charlot; Tlautre est demeuré au  chiteau.
Jétais ami de M. Texier; mais celte liaison ne sortait pas
des rapports du médecin au malade.
M. Texier Gtait  atteint de la goutte. Gette 1ésion géné-
rale est trés connue, je n'ai point & en faire la* descrip-
tion; je dois seulement dire I'élat de M., Texier. Il avait
done ia goutte; fréquemment aussi il avait de Ja saturation
des embarras gastriques et de la constipation, M. Texier
était un mangeur plus quordinaire; sa table éiait confor-
table, il aimait le vin, sans excés; dans le cours des trai-
tements, il n'a eu & prendre que des substances de na-
ture ¥ lui élargir le tube digeslif ; ¢'était un homme ro-
buste, vigoureux, grand chasseur, amateur de courses,
meltant méme ses forces un peu trop & contribution. Les
purgations consistaient en magnésie, eau de Sedlitz. Quel-
quefois M. Texier avait des acces de fidvre; j'employais
alors le sulfate de quinine, d’accord en cela avec 'la
seience et I'expérience des autres. Au mois.de juin der-
nier, il était “dans cette sitnation; j'acceptai pour le 4
Juin une invitation & déjeuner a la. Meilleraye avee une
autre personne. M. Texier se mit A table, prit une large
part au repas, y resta trois heures. Je fis un tour apres
déjeunery je le trouvai au lit en rentrant, mais vien dans
son ¢état ne faisait prévoir ce dont il a été frappé plus
tard. Je n’eus done pas & preserive de remedes.

Peu de temps aprds, sa servante me donna de ses nou-
velles chez moi, ot elles était venue, Le 4 juillet, M.
Texier me fit appeler; je le trouvai ce jour-la fort abattu:
il avait un poids qui 'oppressait, sa langue n'était pas
chargée; sa goutte dtait déplacée. Aprds examen, je ne
erus voir ehez lui rien dinsolite, si ce n'est du dévoie-
ment. un peu de fidvre et la langue trés propre. Je n'at-
tachai pas d'importance d cela, je dis sculementl que si un
acces de figvre le reprenait, il fandraitla couper ; je com-
mandai 4 cet effet des pilules de sulfate de quinine,
qu'on envoya chercher & Parthenay.

Le 8, il m'expédia son jardinier, qui me dit que ses
silules Favaient rendu malade, qu'il avait ua poids qui
‘oppressait, que le dévoiement continuait. Je répondis que
je ne pouvais que maintenir mes premi¢res orr[onnances.
Le 8 juillet, je constatai un dévoiement plus considérable;
je n'y cherchai point une cause sérieuse, je me contentai
d’attendre l'effet de mes médicaments. Je ne vis plus M,
Texier que le 16 juillet; jen'avais vu jusque=la auprds de
lui que sa gouvernante'.Je devais y aller le 13, je ne pus
m'y rendre. A mon arrivée, j'y vis sa belle-sceur, Uinsti-
tutrice et les enfants; clest la premiére fois que jai vu
Mme Texier & la Meillerave, ¢t jai constaté que Iélat
du malade le 8, se' perpétuail. Le poids sur l'estomac
était augmenté, I'eesophage. le bralait, il avait des eracho-
tements qui produisatent des nausées, il avait des gaz, et
chaque fois qu'il'se bougeait il en avait qui le faisafent
horriblement souffrir. Cet état mesrendit inquiet, au point
de vue de sa santé et de l'absence. que je devais faire
pendant quelques jours; je priai alors M. -Texier de pren—
dre pour médecin, pendant e temps, M. Ledain. Je lui
dis avant de partir: « Yous devenez anémique, vous avez
des dégagements de gaz douloureux, bruyants et qui se
font par la bouche; je vous enverrai du quina Lavoche et
de la magnésie. » Je quittai la Meilleraye ' avee quelque
appréhension. Je prévins M Ledain et lui recommandai
vivement le malade. Le 17, le domestique vint ehercher
les médicaments, qu'il alla, sur mon ordonnance, prendre
chez le pharmacien. ;

Je partis pour Paris le 18; mon refour eut lieu le
94 juillet au matin. 3 kiloméires avant Parthenay, je dis-
tinguai la voiture de Mme Texier et celle de M. Texier qui
croisaient la mienne en sens inverse. On venait pour me
chercher; je n'y allai que le lendemain Je fus stupetait de
I'état du malade; on m'annonea qu’il n’avait pas vu de
médecin en mon absence, que les nausées étaient chan-
'gées en vomissements, que les médicaments n’avaient rien
produit; je conslatai en oulre que lesdeux jambes Gtaient
wfiltrées, que la position couchée était zntolérable. M.
Texier ne voulait pas y rester; je lui fis comprendre que
rien pit expliquer cette infiltration, je lui prescrivis des
topiques & I'usage externe. Le tube digestif, ce jour-Ja,
élait dans un état tel, qu'un affrenx svupgon me traversa
Iesprit: je pensai qu'il y avait chez lui lingestion d’une
substance toxique; je ‘donnai, dés ce moment, des anti-
dotes en général, en prévision d’un poison que je ne con-
naissais pas; je prescrivis de 'eau de sellz, du bouillon
et de l'ean de chiendent n trée. _ :

Je me retirai profondément afiligé de ma découverte;
personne ne le soupeonna. Mon  domestique m'interrogea
cependant en me voyant tristes je lui dis que cela ne le
regardait pas. Je ne voulals_ pas rester sous le conp d'une
le 26, je 'y songeai plus. Dés le 23, cependant, javais
demundé qu'on me conservat les déjections. Le 27, je fas
stupofait de 1'état du malade; toutes mes idces se réveil -
1erent avee une promptitude justifiée par Uétat grave de
M. Texier, relativement surtont % ma visite du 25, Je fis
une revue rétrospective sur les accidents antévieurs. Je
‘me bornai & demander des déjections. On avait pu l'ou-

_-blie-r,'_in- n’y attachai pas d’importance; mais je recom-

idée préeoncue. Le soir; [avais presque oublié cet état;

e
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mandai qu'on me conservit spécialement celles de la
houeli# et eellés du-bas. Finterrogeai le malade en Tal-
sence de la personne qui ¢lait auprds de lui, ot lui de-
mandai 5'il éprouvait une sensation insolite en prenant
son bouillod il ne me' comprit pas; il me dit seulement ;
« d'ai horreur-du bouillon, je'n’en veux pas. »

Je n'avais pas de raison pour dire que I'intoxication se |

faisait spécialement par le ‘bouillon,' jene réitérai pas ce
jour ma demande: Le 29, je le visdans les mémes' condi-
tions; son dtat's’aggravait, les jambes ¢taient plus gros-

ses, la langn@exhalait ung odeut repoussanteé, elle élait

sale, le fond de sa bouche était un peu rouge, mais il n'y

avait rien de local dans le tube digestif. Je prescrivis de

Pean de Vichy, de la limonade au citron. J'excitai. A

renvoyer par les urinesle poison que je seupconnais. Ce
jour!onme-me montra ‘pas les dejections, malgré mes

recommandations; jen fus conlrarié, Mon role devenait
difficile. Je partis mécontent et je dis & Mme Texier que
si on ne me gardait pas les déjections, je prendrais un
parti: En m'éloignant, je dis peur détourner les interroga-
tions que la goutte lui remontait au coeur. Le 17 aout,

il était sept heures du matin environ, je me rendis a la

Meilleraye. J'y allai avee un boucher el un cousin de
M. Texier. M. Texier était satisfait de me voir, ainsi que
les personnes présentes; il paraissait plus occupé de son

marché avec le boucher que de ma visite.” Je fus obligé
d'intervenir dans la conversalion avee ce dernier. Je

demandai encore les déjections; on me répondit une fois
de plus quelles avaient été jetées. En examinant Uélat
de M. Texier, je vis que cet iomme continuaitd subir les
effets d'une substance toxique. Je voulus obtenir un ré-
~ sultat par en bas, car il y avait constipation opinidtre de-
puis mon’ retour, En prévision de cetle idée, je lui con-
seillai un purgatif désigné pour du sulfate de magnésie.

On me dit qu'il n'y avait plus que des restes de paquet.

Ne pouvant reconstiluer une dose avec ces restes el ne

voulant pas perdre mon temps & les rassembler, n"ayant

d’aillears pas de balances pour les peser, j'allai A ma
voiture chercher un des quatre paquets quiy étaien!. Je

rentrai avec le sulfate de magnésie; il y en avait 75 2

80 grammes.

En présence du boucher, du cocher, de la servante et
d’autres personnes, je versai le contenu du cornet dans
un pot d'eau; il pouvaif étre huit heures du matin: Je
restai une heure et demie et fis prendre (rois verres, un
premier & huit heures un quart, un second une demi-
heures aprés, et une demi-heure encore apres le troi-
sitme. Ne voulant pas rester davantage a la Meilleraye,

~je priai les personnes de la maison ct dis méme quejexi-
geais médicalement parlant, (jélais en droit de le faire),
qu'on me conservit toutes les déjections, par le haut et
par le bas. Avant de partir, et plus inquit_at, ayant con-
-Sery¢é une suspicion qui était pour moi une charge
énorme, je demandai I'adjonction d'un collégue et insis-
tai pour que Ledain me fut adjoint. Il y eut quelque hé-
sitalion de la part de M. Texier, mais sur mon insistance,
il accepta. Le lendemain, j'annoncai & M. Ledain que je
désirais son concours ; je lui dis que M. Texier avait la
goutte et vomissait. M. Ledainest un homme_sérieux, de

science et d'étude; j'ai en lui upe trés grande confiance;

il a conservé, malgré son dge, la plénitude de ses facultés.

M. Ledain examina atlentivement le malade; il demanda
les déjections, on lui dit qu’elles étaient jetées; je déecla-
rai que je les avais demandées et que j'avais lieu de
m’étonner.qu’on ne les conservit pas. M. Ledain et moi

nous nous refirimes; il hésita un instant, il me regarda

en face et me dit : « Volre malade est empoisonné, vous

le savez bien au reste, pourquoi me donnez-yous un lo-

gogryphe comme cela adeviner? » Je lui dis: «Clest vreai;

cherchonsd sauver le malade.» Il me réponditqu’il eroyait

(ue Texier était perdu et qu'il succomberait aux désor-

dres internes. Nous cherchimes 4 quel poison nousavions

affaire, nous rejetimes le plomb, le cuivre et le mercure;

aprés examen; I'arsenic nous parut étre la substance que

I'on ingérait au malade. Nous nous ajourndmes au 6 aout

pour: prononcer définitivement. Cela me paraissait un peu

long, du 2 au 6.

Mais le lendemain, le 3 et le 4 étaient des jours d'élec=
tions que je devais présider. M. Ledain se refusa de voir
le malade; je priai qu'on m’envoyat dire comment allait
Texier. Nous ordonnimes, avant de partir, des eaux albu-
;mineuses, du lait et des ceufs presque crus-pour le sou-
tenir. Le 3 aout, le: domestique ‘vient me dire que l'état
n'était pas amélioré; je dis de persister dans I'emploi des
-moyens prescrits. Le lendemain il reyint, je dis 4 M. Le-
dain I'état du malade; ne pouvant y aller le 5, je le priai
@’y aller, ce qu'il refusa. Le 6 au matin, M. Ledain et
moi nous y allimes; sa servante nous introduisit. M.
Texier ne voulait plus s¢ coucher; il s'était installé dans
son_ fautenil au coin de la cheminée. Nous constatimes
quil y avait dans la gorge une ulcération vive entourée
('une auréole grisitre de la largeur d’'une piéce de 1 fr.;
cetle ulcération nous parut participer & une inflammation
plus vive descendant dans la gorge. L’examen de la gorge
opéra un vomissement, et la servante présenta un saladier
quij contenait déjd quelques déjections. Le 29, on m’avait
montré des déjeclions séches; c’était donc la premiére
fois que j'en vis.

Je fis netioyer une bouteille, j'y introduisis les déjec-
tions, j'ajoutai un peu d’eau pour laver le saladier. Je
les tenais, quand Mme Texier entra; elle parul désap-
pointée, elle le manifesta ouvertement. Je Hui dis que je
tenais & examiner ces déjections et qu’il y avait longtemps
que j'en demandais sans en pouvoir obtenir, et comme
ici je suis non-seulement médecin, mais encore témoin,
M, Texier me dit alors : « Est~ce que par hasard vous
auriez des idées? » Je lui répondis que je voulais savoir
si elles contenaient de la bile,

Feus hite ce jour-la de quitter la maison; je confiai ces
déjections & M. Proust, pharmacien de Parthenay, et i un
antre également; je leur demandai de me dire si elles
contenaient un meétal. Ce ne fut.que le mereredi soir que
j'entrai chez M. Proust; quelques réactifs emplorés me
prouverent la présence d'un métal; je erus qu'il serait
utile d’essayer un réactif nouveau le lendemain; mon
voyage i laBleilleraye fut renvoyé an vendredi. M. Proust
ne put, a cause d’un accident, me montrer qu'une pe-
tite partie du- résultat. J'étais décidé a obtenir d'autres
déjections, et je dois dire que le 6 aout, Mme Texier me
dit quelle était malade aussi; je lui donnai Ie conseil de
se soigner et de quilter la Meilleraye.

Le 8 aolt, nous arrivimes & sept heures du matin.
Mme Texier était partie; la servante nous regut et me fit
voir des déjections qui étaient dans un saladier; nous
examindmes M. Texier, et nous reconntimes qu'il était &
la dernidre période de la maladie, le pouls filiforme, la
langue noire; il n'y avait plus demédication 3 lui donner;
il exhalait une ndeur cadavérique anticipée. Nous quittd-
mes la Meilleraye, emportant les déjections du haut et du
bas. En- revenant, nous agitdmes la question de savoir
quelle devait £ire notre maniére d'agir : ou nous allions
laisser enterrer M. Texier et nous taire, et nous passe-
rions pour des gens intéressés & cela ou pour des imbé-
ciles, ou bien il fallait déclarer & la justice ce que mnous
croyions. M. Ledain et moi, nous fames d’aviq du sec_9nd
moyen i prendre. J'eus la satisfaction du devoir que jac-
complissais, j'aurais® & Paccompliv encore aujourd’hui
que je suivrais la méme voie. Le 9 aout, M. Charlot me
demanda ce que je voulais faire des déjections; je vépon-
dis que je voulais les examiner, je n’avais pas d’autre ré-

onse & lui faire. Je n’avais vu que deux‘ou ' trois fois, &

]l)a Meilleraye, M. Charlot. !

M. le procureur impérial fut averti; j'avais dit & M.
Texier : « Je reviendrai dans la journée.» M. Ledain et
moi nous y retournimes avec la justice. M. Texier ne

ouvait recevoir brusquement cetle nouvelle, nous Iui

imes comprendre que ses moments élaient complés et

- qu'il fallait le mettre sous la protection de la justice, II |

ne comprit pas, il fallut lui dire qu’il était empoisonné ;
il nous répondit que ce n’était pas vrai, que personne n’y
avait intérét. On (it ensuite entrer les magistrats dans la
chambre, une information| fut commencée devant moi.
+ Mme Texier arriva, elle futaffligée, irritée surtout de cetle
sitnation. M. Charlot de méme avriva. Mme Texier et M.
“Charlot nous divent qu'ils avaient le droit de faire soi-
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guer leur parent. Mais M. le procureur impkrial et le

Juge d'instruction ‘commirent M. Ledain et ‘'moi ‘pour faive”

chaque jour un bulletin de santé. Le lendemain, 10 aont,
iemmenai une garde-malade ; je fis dire au maire
de Beaulicu de venir me parler. Quand jarrivai, je'trous
vai un confrére auquel je fis des observations, lui disant’
qu'il né devait pas s'introduire ainsi auprés d'un elignt
qui s¢ trouvail’ dans une position ‘exceptionnelie. Ce ¢con=
frere était ‘M. Chevalerot. Il me répondit que quand un
malade' le faisait appeler il se présentait d'abord, que'c’é-
‘tait'soncdevoir. Je le priai 'de sovtir‘avee moi et lui dis ce
(qui se passait, M. Chevalerot me répondit que s'il I'eit
su il ne fut pas venu. Un autre confrére, M. Mesnier, vint
un instant aprés; prévenu comme, M. Chevalerot, ces
‘detix messieurs voulurent se refiver alors; mais, sur men
insislance, ils vinrent dans la chambre du malade. Je
m'approchai du lit : « M. Texier, vous pouvez bhien
changer de médecin, quoique depuis vingl-cing ans
je sois le votre, lui dis-je, mais vous savez que'jai un

pénible devoir & remplir vis-d-vis de la justice, et'je le7|

remplivai. » M. Texier répondit qu’il n’avait envoyé clier-
cher aucun des médecins présents. = 4525

Je me permels ici une dénégation formelle au gossier
propos que j'aurais tenu vis-i-vis de mes confréres; ceci
suffit, je w'insiste pas. Mme Texier me-dit alors d’an ton
hautain et sévere : « Ce n'est pas moi qui ai empisonné
mon bean-frére, ¢’est vous avec vos drogues. » Je lui dis:
« Vous vous lancez dans une mauvaise voie. » e s'écria
alors : « Vous avez été dans volre voiture checher un
poison. » Elle ajouta : « N'est-ce pas, mon frére, que c'est
cette drogue qu'il a été chercher dans sa voiture qui vous
a empoisonné ? » Je répondis : « Yous me failes peur;
mais alors je suis patenté pour empoisonner les mulades! »
Je partis, puis revins dire un mot & la garde-malade que
Javais installée. Mme Texier alors yint d moi dans la cour
¢t me dit : « Javais perdu la téte; jai regret des ijjures
que je vous ai diles; sauvez-moi, parce que je voii bien
qu'on me soupconne! » Je répondis : « Personne ne vous
soupconne ; mais ne faites pas dé nouveaun pareille s:¢ne,
cela ne vous porterait pas chance. » De retour & Pirthe-
nay, je lis part de mes observations & M. Ledain. Dans

la nuit suivante, M. Morin, médecin de Saint-Lo, m'en-
“voya une dépéehe. M. Ledain en recut une semblabie.

Un doméstique -~ attendlait en bas; il recut la réponse
qus nous y irions le lendemain. Nous y allimes le matin;
Mme Texier tenait un rouleaun 3 la main et me dit ; « La

vo:la, ma justilication! » Je rejetai le papier: « Il serait |

bien heureus que M, Morin pit le tirer de 13, » répli-

ralait presque. Alors, nous avons pris connaissance de la

consultation ; le confrére avait diagnostiqué un cancer a

lestomac et la goutte an cceur. Je ne pus mellre en

doute la science de M. Morin, et nous pensimes, M. Le-

dain et moi, que c'élait parce qu'il avait examiné & la
hite le malade. Nous fimes, ce jour, nos adienx définitits

& M. Texier, convaincus que nous ne le reverrions plus,

M. Texier a succombé daus la soirée;, et, le lendemain,

jallai & Ja Meilleraye; & 200 motres, jappris la mort ;

Jentrai. M. Charlol me recut surle perron. Il parut me

demander ce que je venais faire; Je constatai le déods et

je montai dans la chambre de Mme Texier. Je la trou-

vai trés malade, trés-désolde. Je lui dis que la sitnation

dans laquelle elle se trouvait devait I'avoir bien fati-'
guée. Je cherchais & la tranquilliser de mon mieuy, parce

qu'elle paraissait cramdre I'arrivée de la justice.

Un verre d'eau est apporté a M. Ganne, sur sa
demande; aprés quelques ‘instants de repos, il re-
prend en ces termes. : v E

Tai procédé a I'aulopsie de M. Texier avec M. Ledain;
il a été extrait de sa chambre. Je n'ai pas i faire iei un
cours d'anatomie, mais je dois faire remarquer les désor-
dres internes conslatés. Le crdne ouvert, nous avens re~
marqué qu'il n'y avait point d'épanchement, mais une
inflammation locale dans cet organe trés suscoptible;
dans la poitrine, rien & noter ; les poumons étaient sains
et roses; dails le ccenr, nous notens que cet organe est
enveloppé d'une masse graisseuse /M. Texier était fort
gras); -la. membrane: interne dureeeur était-enflamimés et |
dans un état insolite, cet organe paraissait un velours de
soie rouge. ('était 1 une preuve d'ingestion d’une sub-
stance ﬁans Iestomac. Nous avons examiné toutes les
parties de cet organe : la langue était noive, la membrane
muqueuse . enflammée ; l'estomac, placé  sur- un plat,
permit de constater que la® membrane muqueuse était
corrodée; il n’y avait plus rien dans I'estomac qui piit
agir vitablement. Dans le pilore et le cardia, nous ne
vimes aucune légion pathologique; nous avions une lésion
qui avait sa spécialité, c'était un accident morbide occa-
sionné par U'introduction d'une substance toxique: ¢’était
la justification de ce que nous pensions, Il fut bien con-
staté que ces organes ¢laient naturellement sains.

Il est facile de reconnaitre que cet empoisonnement a
¢té successif et périodique, parce qu'alors que la surfice
enflammée avait recu le toucher de la substance et que
les vomissements s'ensuivaient, I'effet du poison ne pou-
vait pas opérer aussi fortement; il fallait donc que des
doses suecessives produisissent des ravages suecessifs, et
comme dans le cours de sa maladie je donnais des vo-
mitifs et des médecines pour I'expurger, I'introduction
nouvelle de substances a déjoué lous les efforts de la
science; je n'avais vu vomir M. Texier que le 6, et le 8
aott j'ai su quil avait vomi et que cela arrivait surtout
lesoir. Voild les causes de I'empoisonnement auquel il a
succombé, Le foie participait d’'une maniére étrange aux

lésions de l'estomae, et cela se comprend aisément, Le |

foie éfait spongieux, mou; c¢'était comme un crible roulé;
le petit lobe du foie cependant n’était pas malade ef tran-
chait avee le reste de cel organe. La rate étail aussi at—
teinte, gonflée et considérable; le duodenum y participait
ainsi que l'intestin gréle, mais son extvémité inférienre
était moins enflammée, si bien qu’il étaiv facile de voir
qu'il avait dit rejeter le poison par les voies antérieures
el non par le bas.

Voild les observations que j'ai & présenter, Nous avons
conclu que ces désordres prouvaient l'ingestion d'une
substance toxique quelconque que nous ne pouvions alors
indiquer.

Il rested passer & I'action chimique.

En vertu d’'un nouveau réquisitoire, nous avons pour-
suivi nos investigations, et nous avons été heureux de
I'adjonetion de M. Malapert. Nous avons ensuile procédé
a I'examen chimique. Nous avons fait' I'autopsie le 13
aout, par une chaleur insolite. Chacun des organes avait
¢té convert de larve de mouches, qui déterminérent une
putréfaction; les organes eux-mémes sortaient des vases,
et les gaz les rejetaient au dehors,

Pendant un mois, chaque jour, nous nous sommes li-
vrés & un sévere examen chimique. Je pensai dés 'abord
que le poison employé était le sublimé corrosif (deuto-
chlorure de mercure). M. Malapert est un chimiste con—
sommé; je suivais ses opérations avee beancoup d’intérét;
mais, n’enssions-nous pas trouvé de substance toxique,
nous aurions, d'aprés I'autopsie seule, pensé qu'il y avait
une substance mintrale. Cette opinion est celle de M,
Tardieu et de M, Orfila, notre maitve & tous. M. Ledain
pensait que c¢'élait peut-étre de I'arsenmic qui procurait
des vomissements: ¢'étail une discussion sur I'existence
d'un poison avant la recherche elle-méma. Nous avons
pensé avoir d'abord trouvé du mercure; aprés dcs. inyes-
tigations min tieuses, nous avons vu qu’il n'y_en avait
pas. Nous cherchdmes autre chose. Nous fimes I'emploi
de T'appareil de Marsh: nous avons isolé le métal trouvé
par nous, et nous avons vu ainsi que c'était de I'arsenic,
C'est munie de ce fait que la justice a pensé qu'il ne se-
rait pas indifférent d'examiner le parquet sur lequel M.
Texier avait vomi. Nous ayons recueilli des débris lamel-
laires auprés du lit de M. Texier ; nous en primes aussi
sous 'autre lit; nous avons analysé ces deux débris dif-
férents : dans le premier, nous avons trouvé de I'arsenic ;
il n’y en.avait pas daps le second. Enfin, il fallait don-
ner a nos opérations un cachet avthentique, et nous ayons
constaté qu'd I'état normal les organes animaux ne con-
tiennent pas d'arsénie. Nous avons fait nos opérations sur

le foie ¢t T'estomac d'un mouton; nous nous sommes as-
surds de Tasorte qu'il n'en existait ‘pas en laissant sos
organes se pulréfier, '

_..Nos conclusions sont les suivantes: que M. Texier est
mort viclime d'unempoisonnement causé par' arsenic,
el que cette substance ne fait pas parlie de l'organisme
animal; quenfin il ya eu du poison’ éliming, mais il est
résulté decelui qui est resté dans Torganisme'des Iésions
graves devant amener-la mort,

- Toubliais de ‘dire que les déjections saisies chez Tesier
avaient ¢té examinges. 11 y en avait quatre bouteilles dé-
posées chez M. Proust; nous-sommes allés les prendre
dans I'armoire des reméddes secrels, et dans ces fioles
Aous avons trouvé trace d'arsenic,

. Sous quelque état que puisse se' produiré ce. poison, il a
élé donné "\ des doses successives.

i Mme Texier : M. Ganne prétend que je ne lui ai pas
jeonseryé de déjections, ce n'est pas vrai. La conversation
que jaurais eue avee lui est fausse entidrement.

La femme Richard: Il n'a jamais demandé de déjec-
tions; ¢'est faux,

, M. Charlot: A un voyage, il a va des déjections qu'il
na pas voulu regarder.

Un juré : Je désiverais demander si, pour empoisonner
successivement, il faut une dose plus ou moins forte.

M. Ganne: 1action d'une substance toxique varie sur
Findividualité soumise & 'expérience et suivant les doses,
mais T'arsenic, méme en petite dose, fait vomir. Si les
doses sont fortes, il en reste davantage dans estomac.

M. Vavocat général : A quelle épogue 1'empoisonnement
serait-il certain?

M. Ganne: Jusqu'au 23 juillet, je n'ai pas eu de sou[:-
cous; je crois cependant que le malade a du prendre deos
les premiers jours de ce mois des substances Loxiques,
mais le 16, il y a eu des doses plus fortes. M. Texier ne
pouvait -pas étre abattu par une seule dose; il était trés
fort, il a é1é vaincu par des doses successives. L’empoi-
sonnement est certain le 25,

M. l'avoeat général : Le 4, vous avez fait une visite,
uis le 8, puis le 16. Les symplomes morbides constatés
e 8 se rattachent-ils & une ingestion faite le 2 on le

3 aotl ? )

Le'témoin : Evidemmeént ils peavent 8'¥ rattacher, car
les aceidents du 8 étaient les mémes que ceux du 4, mais
aggravés, et le 16 aggravés encore. Les phénomines
grandissaient & mes yeux. Le malade put prendre une
dose dans Iintervalle, mais cela pouvait remonter A une

t,épt,)‘[}]ue anlérieure au 4.
quai-je. M. Texier touchait i ses derniers moments; ilf ~ if.

Ledain, médecin 2 Parthenay : Vers la mi-juillet,
M. €anne m'engagea A aller voir un malade de la Meil-
leraye; il me parla de vomissements et de goutte;
I Ganne fit un voyage 4 Paris, il me prévint qu'on pour-
1ait me demander en son absence; je ne fus point appelé.
A son retour, il fut surpris et me pria de venir avec lui
B 4¢* aott. En route, M. Ganne me parla de son malade;
{g lui dis de me laisser & mes impressions pour apprécier
t situation. La personne qui vint au devant de nous était
M. Charlot. Nous fimes introduits ; aspect de M. Texier
fut défavorable pour moi; sa physionomie était pile; ma
visite parut peu I'impressionner. J'examinai M. Texier ‘et
voulus le faire placer dans son lit; il s’y refusa. Je vis sa
poilring, sa respiration était libre; 'autopsie a confirmé
cé point. Pour le ceeur, je remarquai qu'il avait une res-
phration un peu anémique, les bruits du ccéur man-
‘(uaient au premier lemps, mais ¢'cfait peu de chose. 11
se plaignait de lourdeur A la téte, de défaut d’appétit, de
brilure & la gorge et de nausées aprés avoir mangé, La
langue était saturale; dans le gosier, -je vis une pelite
uleération étoilée et tranchant sur un tond un peu blanc;
Jexaminai le ventre, il était charnu, tendu, les muscles
ctaient forts, pas de lésions en le touchant, Quand je
touchai extérieurement lé ereux de 'estomae, il me dit ;
« Hélas! vous me faites mal. » Je ne trouvai pas de
tumeur a cet endroit, I'épigastre seul était malade; aprés
cet examen, je vis les jambes; leur état ne pouvait étre
attribué a sa position habituelle dans un fauteuil, Je de--

gardé, M. Ganne fit am-%
_ 'sans pouvoir en ob!
dire, un soupcon en apprenant ces refus réitérés.
.M. Ganne me demanda, aprés ma visite, mon avis; je
lui dis & « Je crains que votre malade ne soit empoisonné.
— Nous ‘avons, répliqua-t-il, la méme opinion. » Nous
rentrimes, nous prescrivimes un peun de substance albu-
mineuse. En revenant, nous convinmes que la justice ne
serail pas prévenue encore. Ce ne fut que le 6 aout que
nous revinmes i la Meilleraye ; nous demandimes encore
en vain des déjections; je crois cependant me rappeler que
M. Texier vomit en notre présence et que nous mimes des
déjections dans des bouteilles; nous les emportimes avec
nous. Les expériences faites ne produisirent pas des ef-
fets bien concluanls; mais plus tard, voyant I’état du
malade s'aggraver, nous crimes devoir prévenir la jus—
tice. : |
M. le docteur Ledain confirme ensuite, en pea de mots,
les conclusions du rapport et de I'expertise.

r quil en avait souvent

M. le président donne lecture de la déposition
éerite du témoin. L

M Lachaud : Je vemarque que M. Ganne a dit que M.
Ledain lui a répondu de suite, aprés examen, que son
malade était empoisonné. Dans la déposition écrite de M.
Ledain, il y a sur ce point une contradiction ¢vidente,

M. Ganne : Lorsque j'ai convié M. Ledain A venir, je
ne lui ai pas fait part de mes pressentiments; aprés sa
.-.‘Tri_sliig, nous alldmes sur le pont-levis des ruines, la partie

a plus retivée du ehiteau; je le conviai de me dire son
opinion ; il hésita et, brusquement, il me dit : « Votre
malade est empoisonné ! »

M. Ledain : Les choses se sont passées ainsi.

M¢ Lachawl : M. Ledain I’avait done oublié le jour
a comparu devant le juge d’insteuction ? ;

M. Ledain : J'ai pu oublier,

ife Lachaud : Cest possible; nous apprécierons.

M, Uavocal général : Y avail-il des déjections dans le
saladier quand, le 6 aout, on en a mis d'autres?

M. Ledain : Je ne me le rappelle pas.

M. Ganne : Le 6, je m'informai s'il y avait des déjec-
tions; on me montra un saladier qui contenait des cra-
chals, mais pas de déjeclions de la nuit.

Me Lachaud : M. Ledain a déclaré que, le 6 aoit, on
lui'a remis sur sa demande des matidres vomies pendant
la nuit; le témoin persiste~t-il?

M. Ledain ne se rappelle pas si ce sont des déjections
de la nuit ou si ce sont celles qui avaient été vomies en
leur présence.

M® Lachaud : La lettre de- déndnciation du 9 zoit a-
t-elle été signée ce jour méme par M. Ledain?

M. Ledain : Je n'en sais rien.

Me Lachaud : Le témoin ne peut dire si c’est le 7 ou
plus tard? h

AL Ledain = Je ne puis fixer sa date' précise; j'ai signé
la lettre, parce qu'elle étail I'expression de la vérité, Je
I'ai signée ayant son envoi au parquet.

M. Uavocat général : Quand M. Ganne a parlé, avant
son «départ pour Paris, & M. Ledain, de vomissements ar—
rivés & un goulteux, cela faisait-il allusion an fait vap—
porté par le jardinier de vomissements venus 3 la suite
de la prise des pilules ordonnées par M. Ganne? T

M. Ganne : Ce n'est qu'aprés mon retour que jai pu
parler des vomissements; avant je ne savais pas que
Texier et yomi. S

M. Ledain : Ce n’est
M. Ganne.

M Lachaud : Vous avez dit le contraive dans volre dé-
posilion écrite.

M. lavocat ?énéral : M. Ledain a dit qu'il manquaitde
mémoire; d'ailleurs,” MM. les jurés apprécieront.

M. Ganne, sur interpellation : Je déclare que je n'ai ja-
mais proposé & M. Charlot d'¢tre son associé.

Charlot : Ah! pour cela, oui, oui.

M. Ganne : M. Charlot est garant d’une créance qu’il
avait contre moi et qu'il a cédée depws. Jeo déelare éner-
giquement n'avoir jamais fait de demande d’argent A

qu’il

qu'aprés le retour de Paris de

-éloignées et ol il n’avait pas vomi :

mandai des déjections, on me dit qu'on n'en avait pas

enir. I'eus alors, je dois le |

t...\
M. Texier; il était mon débiteur, et n'a Jjamais .
position d'étre mon créancier. I'ajoute que je TR
eu ni haine ni molifs de haine contre aucun des ‘-1‘30115@:

L'audience est levée & six heures moins vip b
nutes et renvoyée a demain dimanche, dix he“reg I8
demie précises. el

Audience du dimanche 15 mars.

Aujourd’hui dimanche, la foule est aussi grang
la Cour d'assises qu'aux audiences précédenios ?]ﬁ
conlinue l'audition des témoins. el

M. Malapert, professeur i I'école de médecine o Pui
tiers, dépose ainsi: Lorsqu'on commehce une -'exf,eﬂ.“*'
médico-légale, les experts prennent des renseignemgy
sur la maladie et surleslésions externes et.j'interh-e&--g'-]
pert alors marche plus sirement. 4 son but. Dans l';;jﬁ','- ;-
de I'empoisonnement, il y avait deux médecins; ils laio
d’avis que ce crime avait été produit par le deuloelily i
de mercure. Ce qui leur faisait supposer cela, c'était
ulcération dans la gorge, que d’ordinaive ne produjp v
l'arsenic. Nous avons tout employé pour arriver i déogy.
vrir la substance indiquée, nous ne pumes en trgm‘;:
M. Ledain alors pensa & 'acide arsénieux; nous i
les coagulants des opérations précédentes et les traitm,.
ensemble, nous obtinmes un anneau qui était de I'qp.
nic; cela ne suffisait pas pour déterminer notre convietioy
nous operdmes sur des déjections, et nous arrivimes gy
méme résultat. Cela ne suffisait pas encore; toutes ces
jections avaient élé recueillies avant que la justice [t i
formée. Nous agimes ensuite sur les viscéres et po
trouvimes encore de l'arsenit; enfin, pour Iacquiy da
notre consecience, nous fimes une expérience conely o
sur les viscéres d'un mouton; nous opérdmes sur enx dang
les mémes conditions que sur ceux de M. Téxier: plus dp
doute dés lors, et, ce qui est venu confirmer re eop.
viclion, nous avons recueilli des portions de parquet jy.
diquées par Mme Texier elle-méme, & Tendroit g
M. Texier couchait, ainsi que:des portions de parquet plyg

une parlie assez éfon.
due contenait de T'arsenic, I'autre n'en contenait Pis
M. Tesier avait donc pris. de I'arsenic. Nos conclusiong
ont été que M. Texier avait succombé i des ingestions gp.
sénicales que nous n’avens pu déterminer.

M. le président : M° Lachaud, avez-yous une (juestion 4
adresser au témoin ? x

Me Lachaud : M. Malapert est un homme qui apports
trop de soins dans ses expériences pour que mOus ayons
une question A lul adresser, _ Ne

M. Proust, ancien pharmacien a Parthenay : En, ao,
dans les premiers jours, jai été appelé A examinep Ju .
matiéres 4 nous remises par le parquet de Parthenay,
Aprés un examen consciencieux, 10ous avons reconnu I;;
présence de I'arsenic dans les matiéres 4 nous soumises

M. Uavocat général : Cest chez vous qu'on a (‘llm
des matieres de déjections avant I'expertise ?

Le témoin : Ces matitres ont é1é déposées chez mon
suceesseur.

M. Damenon, pharmacien a Parthenay + Les médicamen
fournis & M. Texier I'ont tous élé sur les ordonnances d
M. Ganne ; ils tous été préparés avec le plus grand 's0in,
el ne contenaient aucune substance pouvant déterminer
une maladie; c'était, en général, du sel de nitre, des
pilules au sulfate de quinine, des bouteilles contenant des
matiéres pour frictionner lcs jambes, de l'eau de seltz ot
de l'ean de Sedlilz. :

. Pavocat général : Du reste, les ordonnances ont éth
remises par le pharmacien au juge d'instruction’ e
saisies. ' :

M. le président : Les dates des ordonnances sonk prée-
cisées par I'instraction elle-méme, .

. M. Tayocat général, sur Iinvilation de M. le prés
sident, donne lecture des déclarations recueillies par
les magistrats qui_se sont transportés a la Meiﬂg'
raye, el qui émanent de la viclime. En voiei le
résume :

Il y a environ vingt-cing ans, a répondu
truction M. Texier, j'ai senti les alteintes
mais ces souffrances étaient ordinaives.
viron deux mois, je suis en proie & un accds qui me re-
tient dans la chambre; il y a trois semaines, sans qu'au-
cun symptome se soit manifesté, j'ai é1é pris de violents
et successifs yomissements; M. Ganne m'a preserit divers
médicaments, mais il a déclaré que Teau de seltz pres-
crite faisait redoubler les vomissements. J'éprouvais en
outre de fortes sensations de brilures a la gorge; Ia
luette surtout me faisait souffrir. M. Ganne m’ordonngd
alors du sirop de gomme. Malgré ses remodes, je soufirais
toujours de plus en plus; aussi j'acceptais avec plaisir a
proposition de M. Ganne de s’adjoindre M. Ledain. De-
puis, ma maladie s'aggrave, car depuis six jours environ
mes déjections sont mélées de sang caillé; j'ai toujours
comme la langue empoisonnée.

Il ajoute : F'habite seul, je n’ai pas d’autres héritiers
que mes deux niéces, filles de feu mon frére. Depuis que
je suis malade, ma belle-sceur est venue s'installer chez
moi pour me soigner; elle est retournée chez elle, disant
qu'elle avait besoin, elle aussi, de se soigner. ('étaient
ma belle-sceur et ma servante qui me donnaient seules
mes Lisanes et mes aliments, qui élaient préparés i la s
sine“en général. C'était surtout le soir, aprés mes repas,
que je souffrais Ie plus, et surtout la nuit.

_ Je sais qu'on a dit que jétais empoisonné; cependant

Jje ne puis“croire que quelqu'un ait voulu attenter & mes

jours. Je sais bien que MM. Ganne et Ledain ont deman-

dé et insisté avec énergie pour avoir des déjections, parce
w'on me leur en avait pas conservé, malgré leur deman-
€, mais Je ne crois pas que ce soit mauvaise volonté.

Pierre Page, cultivateur, ancien garde de la victime:
En juin, je suis allé 4 la Teissonnidre. J'ai renconteé
Mme Texier et lui ai dit que M. Texier était malade. €'é
tait avant la Saint-Jean. Je Pai dit aussi a4 Blanchard:

(Sur interpellation.) Le malade se plaignait de ses gout=
tes; la domeslique, en partant, ne me dit point que
M. Texier voulait voir sa belle-sceur. C'était son habis
tude de n’élre pas bien portant. Mme Texier, & la Teis-
sonniére, m'a demandé des mnouvelles de son Deau-fréres
Avant mon départ, M. Texier n’a pas vomi, mais j'étais
absent souvent et il pourrait y avoir eu des vomissements
dont je ne me sois pas apercu; j'ai couché dans la chams
bre de mon maitre, excepté pendant huit jours, au moins,
du 15 au 25 juin; je n'ai jamais entendu parler des vos
missements du malade.

M veyveTexior: Lelémoinn’a pas couché dans la chanis
bre de mon beau-frére depuis le mois de mai; il y Clai
un jour venu, i celte époque, en - ribote, et il ne voulait
plus y aller parce que son maitre n'en avait pas éLé con=
tent. Quant & notre conversation 2 la Teissonniere, il m'®
dit : « Votre beau-friére est tres malade; il faut Je faire
manger comme un enfant. » ’
. Le témoin : Peut-étre bien que je ne l'ai pas dit; mais
je pense Dbien I'ayoir dit; je ne me rappelle pas. Il est
probable qu’en effet je n’ai pas couché depuis les Rogé=
tions du mois de mai dans la chambre de mon wmailre. |

M. Pavocat gérftral : Cependant le témoin a ¢té entendd
deux fois :.le premitre, il dit qu’'il n’avait dit qu'une clioséy
que M. Texier nétait pas bien ; la deuxibme, il s'explique
amnsi : « Jai raconté de mon chef la chose & Blanchard
et & Mme Texier; je n’ai point dit que son beau-frére
s'élonnait qu'elle ne fit pas venue le voir. » i

M. le président : Charlot vous a-t-il demandé le 4 aelt
des nouvelles de votre maitre. 5

Le témoin : Oui, monsieur, je lui ai dit qu'il allaib
comme d’habitude. '

M° Lachaud : Pendant Tinstruction, les aceusés ont €l€
au secret; la fille Richard déclare qu'elle a dit & Paged®
prévenir Mme Texier, et M. 'avocat général a des tem X
ig)nages contradictoires sur ce point avecle témoignage €@

age. g
Mme vewve Texier: 11y a trois jours que Page €1l
parti de la Meilleraye et qu'il était” en ribote -quand it
m'a vue & la Tessonnidre, il a bien pu oublier ce quon

au juge d'in-
de la goutte,
Depuis il y aen-
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i a dit. 3

m:iﬁ le président : Est-ce vrai que vous éliez en ri-
q
bo}; témoin : I’y ¢tais un pen, _ ;

Mme vewve Texier : Bhlil y a trois jours qud cause
de cela il ne couchait plus dans la chambre de Texier.

jle -Lachaud : Sil en avoue un peu, nous pouvons
en mellre beaucoup, 3 y )

M. le président, au témoin : Vous avez dit que Fran-
coise ¢lait pleine d’attentions pour son maitre; y persistez-
vous ? - AT 7z
Le témoin : Je Tai dit et je le répdte. :

Un juré: Page a dit gue M. Lexier avait mal & lpsloj
mac; quest-ce qu'il avait? il devait le savoir, lui qui
couchait dans sa chambre. , ‘

Le témoin : Il avait des vents dar‘ls' l.est{)maq et s’en
plaigua_il. Trés souvent la goulle le' faisait souffrir; quand
il était rétabli, il mangeait bien, ‘

M. le président : Clest ce qui lni redonmait encore la
ite. :

?ierf er, javdinier & Parthenay : Je suis allé le 15 mai 3
la Moilleraye; M. Texier éta_li !J_lcn portant. Le vendredi 16
il était avec nous dans lc_ jardin ainsi que les domes-
tiques et regardant travaillersy le 47, il était encore en
ponne santé; il marchail cependant avec des biions, A
cause de sa goutte ; le 2 juillet, j'y suis relournd, il se
plaignait de coliques; quelques joursapres, il me dit: « Ayez
done la bonté de passer chez M. Ganne et de lui dive que

je nappas pu prendre ses pilules, comme il m’avait’

commandé, que l'eau passe, mais que les pilules restent,
ot que j'ai été obligé de'les prendre dans un morceau de
jomme, » d'avertis M. Ganne, qui alla & la Meilleraye le 8
juillet. Le 26, j'élait & Lajeau, je vis passer Mme Texier,
et je lui ai demandé des nouvelles de son beau-frére; elle
me répondit qu’il n"allait pas bien; je suis allé le 28 4 la
Meilleraye, et _}e I'ai trouvé bien plus mal. Le soir,  diner,
j'ai entendu M. Texier faive des efforts pour hoqueter,
et Mme Texier, les demoiselles et U'institutrice y allérent;
je dis alors que cela faisait mal d’entendre hoqueter
ainsi. — (Sur interpellation.) Mme Texier est arrivée le
9 juillet, elle y est restée vingt & vingt-quatre heures,
Personne ne m'a parlé des vomissements de M. Texier,
du moins je ne l'avais pas remarqué. Le 28 juillet, j’ai
trouvé M. ‘Texier plus accablé que le 13 juillet.

e Lachaud : Cest le matin du 2 juillet que M. Texier
a dit au ténioin_qu'il avait la dierriie, et Mme Texier
pest venue i la Meilleraye que dans la journée,

M. Uavocat général : Cest 'antériorité de la diarrhée
la visite que vous voulez faire remarquer, cela ne fait pas
doute ?

omﬂ Lachaud : Assurément, et je ne m'en cache pas ;
j'ai, je crois, intérét A cela,

Geroire, charron & Parthenay : Le 14 juillet, je suis
allé & la Meilleraye pour réparer une charrette; j’ai de-
mandé ot était M. Texier, on m'a mené prés de lui ; il
élait assis sur le * bord de son lit, il se tenait la bouche
avec son mouchoir ; je suis allé & mon ouvrage, et sur le
soir il m’a dit qu'il allait micux, 4l était couché. Il m'a
fiit payer ma journée. M. Texier m'a dit qu'il avait le
ee 1 un peu fatigué, '

Jai pensé que c¢'était sa goutte qui le faisait souffrir, et
il ma dit : « Ce'que ces messieurs (M. Ganne et M. Le-
dain) m'ont fait et puis rien, C’est la méme chose.» Fran-
coise paraissait attachée & son maitre.

Pendant c¢es dépesitions, la fille Richard tient son mou-
choir sur sa figure et pleure abondamment,

Nicolas Sutler, patissier & Parthenay : Je suis allé & la
Meilleraye pendant la maladie de M. Texier: la premidre
fois, le 14 juillet; la deuxiéme, le 18; la troisieme, le 23,
Le 44, nous ayons, ave: M. Clisson et M. Texier, le cou-
siny péché une friture; M. Texier n°élait pas malade, mais
il ne pouvait marcher; le soir, M. Clisson a demands

wil vint & table, nous 'avons roulé de sa chambra jus-
que dans la salle 2 manger; il mangea bien et hsau-
ml{@ur interpellation.) Dans la journée, je ne I'ai vu ni
manger ni boire, si ce n’est le soir. Le 18, je suis arrivé
sur les dix heares; Mme Texier était 1A, Je suis allé, avee
les mémes personnes que le 14, & la péche anx écrevis-
-ses. M. Texier n’était pas bien, il se plaignait de vomis—
sements et de toux, mais je ne 'ai pas vu vomir; il ne
s'est pas mis & table avec nous, mais il était content du
vésultat de notre péche,

Leé matin, Mme Texier lui donnait & boire et 4 manger
sur son lit; le tout était préparé par la domestique. Le
25, il a fait devant moi un marché de grains. Dans
l'allés du chiteau, j’ai vu le docteur Ganne qui revenait
“de faire sa visite, Pof. Auguste Texier lui a demandé com-
ment son cousin allait; le docteur répondit que sa
goulle lui remontait & l'estomac, mais qu'il fallait espérer
quon le tirerait de la. Mme Texier m'a dit ce jour-Ia
quelle était tourmentée de voir son beau-frére vomir;
elle disait que ca le prenait surtout aprés le déjeuner.
Mme Texier a dit devant moi & son cousin Auguste que
le propriétaire de la Meilleraye ne changerait pas de nom;
célait, dit-on, une maniére d’enfantillage, T

Veuve Texier: Le 18, J'élais 14, en efiet, pour faire man-
ger el boire mon beau-frére ; j'aidaisla domestique, je lui
versais 'ean el le vin ; il ne voulait pas de vin,

M. leprésident : Cette réponse n'est pas conforme avec
yolre interrogatoire ?

Vewve Texier : Pardon! M. le président.

M. le président : MM. les jurés apprécieront. :

_ Yewve Teaier : Je ne nie pas le propos sur la propriété
de da Meilleraye, mais je ne me le rappelle pas.

Clisson, fabricant & Parthenay : Jé suis camarade avee
les deux MM. Tesier dés ma jeunesse. Au sujet de sa der-
nitre maladie, je I'ai vu plusieurs fois. En mai, il me dit
qUiil était atteint d’une diarrhée continuelle qui le faisait
beaucoup souffvir. « M. Ganne, m’'a-t-il dit dans une autre
cireonstance ot je me suis trouvé de méme, m’a bien sou-
lagé. » Je lui ai dit ; Mais il faut faire comme la pre-
miere fois. [l me répondit : « Non, parce que je crain-
drais que cela se portdt aillears. » Francoise paraissait
quitte de la maladie de son maitre; elle me racoila &
tetle occasion qu'il avait invité M. Ganne & venir et que
€& jour-Id il ne pouvait rester. Je promis A Texier d’a-
ener M, Ganne & déjeuner. Je suis allé a la Meilleraye
arec lui, en effet, le4 juin, etnous nous mimes A table avec
M. Texier; il déjeuna bien. M. Ganne et moi, nous som-
mes allés nous promener, et__lq S0ir nous sommes partis.
Je suis rotourné plus: tard; le 14 juillet, & la Meilleraye ;
Hous ayvens péché ce jour-la; il était étendu” sur son lit et
1ous faisait diner duns le salon: Je lui dis de tdcher de
Velir passer un moment avee nous; je proposai de I'as-
seoir dans son fauteuil’ct de le rouler, ce qui fat fait; il
4 diné avee nous, mais il ne mangea point comme A son

abitude. Sur mon. observalion, il ‘me dit qu'il avait eu le
€eur barbouillé dans la journde.
¢ 18, nous y sommes encore allés avec M. Sutter et
ML Auguste Texier; Mme Texier y était. Nous sommes
allés & la péche aux derevisses. (Muand neus revinmes,
me Texier nous demanda les écrevisses et s'empressa
@aller les montrer & son beau-frére pour lui [aire plaisir,
ll les vemua dans ses mains et paraissait heureux. Quinze
{ours apres, on vint me dire que M. Texier étaitplus ma-
ade, que plusieurs médecins y étaientallés. Je rencontrai

Page & peu de jours de 13, et je lui dis : Il parait que

‘¥olre maitre est malade? « Oui, répondit-il, M. Ganne et

3

. Ledain y sont allés ces jours-ci. » J'oubliaide dire aussi
que la \'eil?c M. Ganne, aux élections, me dit: « Savez-
YOUS que M. Texier n'est pas bien A la Meilleraye.» Ilme

Manda de venir deux jours aprés, j'y yvins le surlende-
Maing c’étajt le 7 aolt, il me fit promettre de ne rien

e, « Savez vous ce qui se passed la Meilleraye ; je crois
due M. Teier est empoisonné. M. Ledain et” moi nous
SOmmes allés fe voir, nous sommes tous deux du méme

W5, je le reverrai demain matin, mais je ne Crois pas

Melve tromps. »
b Yy suis a1l le 8 aodt; je le trouvai changé, mais pas
28ateoup plus mal, Le soir, M. Ganne m'a répété ce que
le \rq}ls_ai dit; il ajouta: « Je ne me suis Fas trompé, parce
'illlﬂ al vu quelque chose de plus. » J'ai 6té surpeis, le
“demain, d'apprendre que la justice s'élait rendue A la

yeille.

Meilleraye. Le samedi, nous sommes allés avee -un autre
ami de Texier & la Meilleraye; Mme Texier était affectée
de ce qu'on I'attaquait, M. Charlot I'était aussi, M. Texier
paraissait chagrin. J'ai voulu le consoler de cs que la
Justice élait venue ‘la veille ; il m’ dit alors: « Iis
m’avont torturé hier, » puis il leva la tdle et retontba sur
ses mains. Je suis allé ensaite trouver Mme Toxier dans
la cuisine.

(Sur interpellation.) Un jour, M. Texier m’a dit: « e
suis ennuyé, j'ai pas mal d'argent ici, 80,000 franecs, e
reste seul ici, peux-tu me garder cet argent?» Je lui dis:
« Lnvoie-le si tu veux. » On P'envoya, en effet. Deux ou
Irois mois apres, M, Auguste Texier est venu chercher
cet argent, il le reprit, et M. Texier, que j'ai revu depuis,
m'a dit : «M. Charlot S'en est fait besoi pour une acqui-
sition. » =3

M. Texier estimait beaucoup M. Gaune, et I'estime pa-
raissait réciproque. C'était Mme Texier qui s’occupait de
donmer’ & son beau-frére les soins que nécessitail son
état; je ne I'ai jamais yu vomir; je crois que M. Texier
me I'a dit le 18 juillet. Le 8 aout, je le questionnai sur
son état, et il me répondit : « M. Ganne m’'a purgé, la
médecine m'a quasiment fait plus de mal que de bien, »
M. Charrier, tailleur de M. Texier, était & la Meilleraye
avec nous, le 14 juillet. !

M. Uavocal général : M. Ganne a-t-il fail la confidence
dont le témoin a parlé? -

M. Ganne : Le témoignage de M. Clisson est en lout
point exact, Je cherchais. quelqu'un qui pourrait -me
donner des détails sur les allées et venues de la maison.
Je voulais méme qu'il couchit A la Meilleraye.

M Lachaud.: Quel jour élait-ce?

M. Ganne : C'était le T aotit.

M. Clisson : Je n'ai pas voulu coucher i la Meilloraye.

M. Vavocat géméral : Le témoin a-t-il remarqué des
lésions & 1'anus ?

Le témoin : Un jour, en effet, sur les plaintes de M.
Texier qu'il souffrait, on le fit laver & cet endroit pour
adoucir sa souflrance,

Auguste Texier: cultivateur & la Grange, cousin ger-
main : Je suis allé & la Meilleraye, j'ai toujours vu mon
cousin et ma cousine en bonne intelligence; le 14, Iy
suis allé avec M. Ganne.

Le témoin est fortement enrhumé et M. 'avocat
général donne lecture de su déposition, qui relate les
faits déja connus des 14 et 18 juillet, et la visite faite
en présence du boucher et de M. Ganne.

Antoine-Désiré Jolly, propriétaire, cousin de la victime:
Yai vu le défunt dans le courant de juillet, le 14, je crois;
il était assis au bord de son lit; il [ui est venu un aceds
de vomissement, un effort; jeluidis: « Cela a bien di vous
fatiguer, » 11 m'a répliqué™: « Si tu voyais quelqueftois, il
m’en arrive de bien plus grands. » Le mari de Mme
Texier était bien portant, si ce n'est depuis son mariage
qu'il buvait beaucoup d'eau pour étancher une soif
ardente. Son frére, le défunt, n’aimait pas beaucou
M. Charlot;il n'a jamais dit devant moi quil déshériterait
sa belle-sceur si elle se remariait. J'ai entendu dire qu'il
avait fait des dispositions en faveur d’Auguste Texier,
mais je ne sais rien de positif A ce sujet.

A une heure et un'quart, I'audience est suspendue
pendant une demi-heure, '

Slanislas Goby, propriétaire i Parthenay: Lorsque Jlap-
pris que M. Texier touchait & ses derniers moments, Jal-
lai le voir avec M. Clisson. Nous Ini demanddmes com-
ment il se trouvait, 1l nous tendit la main; il nous dit
qu'il soulfrait de la gorge et par suite de I'échauffement
du lit, oeeasionné par un long séjours Nous fimes venir
le garcon de M. Charlot; on le bassina & I'anus. Jallai
dans une autre salle ensuite voir Mme Tesier ; elle ma-
nifesta son ennui de la position aiitique dans laquelle elle

se trouvail, ek qu'on lui avait défendu d’entrer auprds de 4

son beau-frére, et de ce que M. Ganne lui avait dit que
plus elle restait 13, plus elle se compromettait; je I'enga-
geai & rester Id et je partis. - :

M. Texier" était d’un caractére doux, mais original ; je
ne lui ai pas connu d'autes |maladie que la goulte.
J'oubliais de vous dire qu'avant de sortir de la chambre,
M. Texier nous dit : « Ah! m'ont-ils torturé hier! » en
parlant de la descente de justice qui avait eu lien la

M® Lachauwx : Quelle a été l'impression du témoin A
ces paroles?

M. Goby : Clest qu'il avait souffert beaucoup aprés
I'interrogatoire qu'il avait subi la veille.

Sur. interpellation, le témoin ajoute qu’il ne connait
les relations entre les époux Texier que sous les plus ex-
cellents rapports. «Je dois dire que jai entendu M. Texier
donner des marques d’antipathie contreM. Charlot.» dit-ile

Pineau ainé, fermier & la Martinidre, cousin germain
de M.. Charlot : Dans mes visites, je remarquai que I'ac-
cusée et son beau-friéve se témoignaient réciproquement
beaucoup d’affection ; elle me dit un jour que le défunt
avait souffert la nuit et qu’il faisait de violents efiorts pour
vomir, qu'elle avait envoyé cherché-le curé de Beaulieu.
Je wvis M. Texier, qui me dit que’la purgation de M. Ganne
Pavait_fatigué et qu'elle le tuerait bien sir. Je Ini con-
seillai de changer de médecin; il me répondit : « Tu
connais bien M. Ganne, il fera du tapage si je le quitte. »
Une eutre fois, j'y suis allé, les médecins y étaient;
Mme Texier disait qu'elle ne pouvait faire avaler les re- |
médes ordonnés par M. Ganne.

Un juré : M. Texier se faisait-il soigner'de sa goutte
par des empiriques ? _ ]

Le témoin : Je n’en sais rien, mais je ne le crois pas.

(Sur interpellation.) M. Texier m’a dit: « La purgation
que m’a donnée M. Ganne m'a mis a mort.»

Joseph Geroire, dit Malhurin, boucher & Parthenay: Le
1% aout, j'ai été appelé par le cousin du défunt pour aller
A la Meilleraye, j'y suis allé; j'ai mis mon cheval dans la
cour, M. Ganne y était avec M. Auguste Texier; on de-
vait me vendre des besufs. Je suis allé dans la chambre
de M. Texier; il était sur le hord de son lit, les jambes
pendantes. Mme Texier était l1d; au bout @'un_moment,
M. Ganne est allé¢ chercher un verre de médecine, de la
magnésie, je crois, au malade; le marché sest fait aprés
discussion. Au bout d’un moment le médecin a fait prene
dre un autre verre. :

Le témoin Pineau est rag}elé, et sur la demande de
I'avocat général, il dit : « C'est Mme Texier qui m’'avait
prié de faire venir un autre médecin; M. Texier a répon-
du: « Cela contrarvicrait M. -Ganne et cela 'empécherait
de revenir. » - .

Pierre Poindessault, cultivateur a la Gossiniére: JFai
¢té chez M. Texier déjeuner avee lui, le 25 juillet; il me
dit: « Jai la fidvre, je né suis pas bien, j'ai craché du
sang abondamment. » Le 7 aout, je I'ai vu encore; il élait
assis dans son fauteuil. «J'ai eu une secousse, me dit-il,
jai bien craint de ne pas vous voir;» je ne sais ce qu'on
mordonne, j'en ai pris qui_était froid et j'ai vomi du
sang. » M. Charlot vint, ii demanda si les yomissements
continuaient et si le malade prenait du bouillon. Le &
aout, deux domestiques passerent chez moi pour alier
chercher un médecin. J'allais & la Meilleraye pour prendre
une voiture et un domestique. Je vis Mme Texjer, qui
me dit : « Je vous en saurai gré toute ma vie, » Nous
sommes partis et nous avons été chercher un médecin. A
mon retour, je vis M. Texier, qui me dit: «La gorge me
fait bien mal, elle me brale! M. Ganne est venu hier, il
devait revenir m'apporter une médecine dans la journée
et au lieu de cela c'est la justice qu'il a amenée. » Le té-
moin a été présent A la visite de M. Chevalerot, :

Charlot: Ce n'est pas & M. Texier que j'ai dit qu'il fal-
lait prendre du bouillon, mais bien A sa servante. )

Le témoin (sur interpellation) : Francoise Richard était
une braye fille, elle a fait de nombreux ménages ‘dans
nos pays. . :

Un juré : Le fémoin, qui était voisin et ami de M.
Texier, a-t-il en connaissance dés le commencement des
vomissements. i iy 4

Le témoin : Je ne l'ai yu pour la premiére fois vomir

jo 'ai entendu parler A cette époque ni de vomissements
ni de diarrhée. : : :

Le témoin Pineaw est rappelé une seconde fois et dit :
Le jour de la mort, Mme Texier m'a dit que son beau-
frére n'élait pas mort comme un homme empoisonneé,

Veuve Texier : Il est possible que jaie tenu ce propos,
mais je ne me le rappelle pas. : y

Just Gretlier, cultivateur-expert aux Roches: Je connais
depuiis longtemps Charlot ; j'ai fait des opérations d'ex-
pertise avec lui le 24 juillet, le 31, les 1er et 2 aoit.
Nous avons recommencé le 7 aout. Ce dernier jour, nous
sommes allés pour coucher A la Meilleraye; en arrivant,
M. Charlot est descendu du cabriolet. Nous sommes  en-
trés dans la eour, il a demandé des nouvelles de M.
Texier et de safille, qu'il croyait trouver lh. Nous sommes
enteés voir le malade, nous lui avons demandé de ses
nouvelles. M. Texier nous a engagés & coucher chez lui,
nous sommes cependant partis. En arrivant & Parthenay,
nous avons trouvé un écrit de Mme Texier qui priait son
pére d'uccompagner le lendemain les médecins Ganne: et
Ledain dans leur visite du vendredi A la Meilleraye.

M. le président : Vous rappelez-vous le premier jour
ou Charlot vous a pavlé des vomissements de Texier ?

Le témoin : Tous les jours il m’en parlait; depuis le
commencement de nos opérations, il disait: « C'est bien
mallieureus que Texier rende ce qu'il prend. »

M. le président, 3 Charlot : Comment done le disiez-
-yous, puisque vous prélendez que vods n'avez pas eu de
nouvelles de Texier du 13 juillet au 2 aont?

Charlot : La mémoire me manque, mais je pense que
Pon était venu faive, dans lintervalle, un voyage 4 Ja
Salle-Guybert.

Le témoin, sur interpellation, dit: M. Charlot, en par-
lant de Ia position de Texier, s'écriait : « Oh! le brave
homme! il n'a pas d'ennemis; ¢'est bien malheurenx qu'il
soit malade comme cela ! »

Firmin Filaive, aubergiste 4 Parthenay : Le 7 aodt,
Mine Texicr est passée chez moi, m’a demandé ol était
son pere et m’a remis un billet tu crayon pour lui, afin
qu'il alldt le surlendemain 3 la consultalion des médecins

mot; il m'a demandé un homme pour envoyer chez Mme
Texier; il est particle vendredia  cing heures du matin
el est revenu vers neul heures. '

Le témoin Sulter-esl rappelé, et, sur la demande de
Me Laghaud, il dit : « Le jour ot Mme Tesier prévenait
son pere, elle faisait également prévenir Auguste Texier.

Jean Clisson, percepteur & Mazitres : Il y avait qua-
rante ans que J'étais camarade de Texier; c’élait mon pa-
rent; je ne I'al pas vu chez lui de 1866 au 7 aoat 1867,
Je suis arrivé & la Meilleraye vers midi ; en entrant, Fran-
coise Richard vint & moi et, sur ma demande, me dit que
son maitre n’était pas bien, qu'il ne pouvait rien prendre;
jlentrais. Texier était sur son lit, appuyé sur une béquille;
Il se pldignait de souffrir beaucoup; il ne parlait pas faci-
lement de sa maladie. -

Vers une heure, Mme Aubry, marchande de fruits, en-
tra dans la chambre; elle lui fit des quuslions sur. sa
santé, auxquelles'il ne répondit pas.Je m'absentai une de-
mi-heure ; revenu au bout de ce lemps, je fis approcher
son fauteul du lit, il sassit, resta 13 un moment, dit qu’il
se trouvait micux. Je voulus lui faire ‘prendre quelque
chose, mais en vain ; Mme Aubry partit; vers irois heur s,
On annong¢a une voiture chargée de messiears ; la sei-
vante apercut M. Gande; il entra, fit sortir la servante et
moi, et il ajouta : « La justice estici. » Dans la cour, je
trouvai en effet M, le juge d'instruetion, le substitut et
le greffier; M. Ledain v ¢était aussi. Ils entrérent dans la
chambre de Texier et y restérent une ou deux heures. M.
Ganne, en sortant, dil: « Notre devoir est terminé, celui
de la justice commence. » C'est alors que j’ai appris que
Texier était empoisonné. En partant, je vis Mme Texier,
qui m'invita & revenir sur mes pas; je refusai en lui di-
sant : « La justice est'ici. » « On suppose done, dit-elle,
‘que mon beau-frére est empoisonné ? » Sur son instance,
[~ j& rennal avee eile. M
- L'intervogatoire de Texier a duré environ trois heures;

beau-frére en pleurant, I'émotion gagna le malade. Voyaut
cela, je fis emmener Mme Texier. Aprés son départ,
Texier me dit: « M. Ganne a eu bien tort de faire tant de
tapage, il aurait bien mieux fait de me prévenir. Je n’ai
rien a éerire, quoique M. Ganne m’ait dit de mettre ordre
& mes affaires.» Il me paya ensuite ses contributions (100
francs) et je partis; il était huit heures; 3 compter de ce
moment, je w'ai plus revu les accusés. Le défunt aimait
beaucoup ses pétites-nieees. Francoise paraissait Irés-atta-~
chée a Texier, et il a craint qu’elle ne se mariat.

Pierre Texier, cousin germamn de la victime : Je suis
allé le dimanche de la mort de mon cousin... (Plus on dit
au temoin de parler haut et plus il baisse la voix.) Je Iai
trouve avee ma tante; sa garde-malade; je I'ai vu vomir
deux fois ee jour-1a,

Mon cousin n’avait pas, & ma connaissance, d’autre
maladie que la goutte. 1l était, le jour de sa mort, assis
sur son lit; il montrait sa gorge quand on lui demandait
d'ou il souffrait. Il me dit adieu 4 quatre heures et laissa
retomber sa téte. Mme Texier m’a fait déjeuneravec elle, et
elle meraconta qu'on la mettait dans. une triste position en
disant que son beau-frére élait' empoisonné, mais qu'elle
ne pouvait le croire, qu'en tous cas elle était innocente,

René Joly, maire de Beaulieu, cousin germain de la
victime : Dans la fin de juillet, sans préciser le jour,
ami_ et -parent de Texier, je suis allé le voir; il “était
seal, Mime Texier élait absente; j'ai passé cetle soirée
avec lui; il était dans sa chambre, assis dans son fau—
teuil; il se plaignait de la goutte ¢t me répétait : « Si ce
w'élaient ces gueux de vomissements, je crois bien que je
sortirais _encore de 1a. » Il a fini par me donner Pes-
poit qu'il irait plus loin dans I'existence.

Je ne le revis que le 10 aout, dansla matinée’; jai
recu une commission daller le voir, que M. Ganne
me faisail demander, et qu'il fallait qae je vinsse. Je par-
tis dans ma voiture. Arrivé 4 la Meilleraye, M. Gunne
n’y était pas. Dans la grande cour je trouvai les docteurs
Chevalerot et Maynier. Au coin de la grange, je vis
M. Charlot, Mme Texier et M. Ganne. Je les abordai;
M. Ganne me prit & part et me parla de blé A lui volé
dins sa propriété. J'ai entendu alors Mme Texier parlant
supplication de ne pas croire que son beau-frére était
empoisonné par elle. Je fus fort surpris. M. Ganne lui a
répondu; « Soyez tranquille; je serai cs que vous méritez
dans la cause.» Le docteur Ganne est entré avee moi dans
la chambre de Texier. Je vis le malade, il ressemblait i
un mourant. Je ne lui ai pas posé de questions, Il y
avait 1a une garde-malade.

Le docteur m’a proposé ensuite de le conduire ; je le
conduisis en effel; & 400 matresde la Meilleraye, il me fit

art de la position de Texier; je suis rentré voir le ma-
ade. En ma présence, la garde-malade lui donna du
lait; j'ai quitté Texier, je ne l'ai point revu dans la
journ¢e, M. Ganne m’avait dit d’aller & son passage A
{a etite Meilleraye, le dimanche; M. Ganne était avee M.
Ledain, il me dit que le malade était presque mort. Je
Taiblimé de me mavoir pas prévenu plus tot de tout
cela. Dans la journde, j'ai regu une circulaive de M. le
substitut. Dans la soirée, j'ai fail visite & la Meilleraye;
Mme Texier et moi, nous nous assimes dans la cuisine ;
glle se plaignait d’étre soupgonnée; enfin, elle m'a
ajouté : « On me suppose que j'ai empoisonné mon: beau-
frére, je ne connais pas méme de poison, je ne connais
pas méme l'arsenic. » Je dis qu'il y en avait du rose et
du blane,

La servante, qui allait et venait, a fait observer et a dit
quil y avait quelques années son maitre avait vomi apres
avoir mangé du paté. Le soir, je suis entré voir Texier; il
avail la téte appuyée sur les genonx de la garde-malade;

héures du soir. (uand je revins dans la soirée 3 la Meil-
leraye, Texier était mort. On a parlé d'empoisonnement
dans la maison, et on a dit que M. Texier, selon M. Morin,
son aneieén voisin, devait mourir de la goulte, quand elle
lui remonterait an cceur. En partant & minuit, Je vis arri-
ver M. Gharlot, je luj annoncai le déeds. Il avait I'air de

que le 10 aott 5 il m’a dit qu'il avait vomi le 23 juillet,

plaindre la position de la choese, il m'a dit quon ferait do

Ganne et Ledain., Charlot est revenu, je lui ai remis le

4 la fin de cet interrogaloire, Mme Texier embrassa son .

il (ouchait & sa fin. Je suis retourné chez moi A neuf

la misére & sa pauvre fille; je ne puis aflivrner qu'il m'ait
tenu e2 jourdd ce propos. Les cousins sont arrivés aussi,
Je suis parti alors. .

M. Charlot m'a accompagné el m'a dit dans la couar :
«Sans doate on vafaire I'autopsie du cadayre.—lln'y a que
ceia, répliquai-je, qui peul éclaireir la chose. » Il me dit
(que M. Morin était d'avis que le malade avait succombé
dunsquirehe et & un cancer. J'ai assisté 2 I'aulopsie, ainsi
que M. Charlot; I'estomac présentait des taches noirdtres,
les deux médecins ont reconnu sans  hésiter I'empaoison-
nement. A la fin.de Popération, M. Charlot m'a demandé
ce que je pensais de la décision des médecins; je répon-
dis: « Je prétends que cela prend une mauvaise (our-
nure. -»

M. le président, & la veave Texier: Qu'avez-vous & dire
a cette déposition?

Veuve Texier: Ce n'est pus moi, c'est la servante qui a
dit: « de ne connais pas méme I'arsenic. »

Le témoin : Cela peut étre, mais jai cru entendre que
c’était Mme Texier, parceque je lui ai répondu dé suite':
« Il 'y a deux sortes de poison. » La servante et Mimne
Texier ont pu le dire toutes deux. -

Fille Richard : Mme Tesier a dit : « Je ne connais pas
de poison; » j'ai dit alors : « Je n'en ai Jjamais vu, je
sais bien, ai-je ajouté, qu'il y a de I'arsenic, maisje n'en
ai jamais vu. » - :

Le témoin : C'est Mme Texier quila premitre a parlé
de poison: elle m'a dit aussi que ¢'était plutdt la méde-
cine de M. Ganne qui avait tué son beau-frére, car depuis
qu'il lavait prise, 1l s'était toujours plaint de Pestomac.

M. le président = La date de la premidre déposition da
témoin est du 13 aout, et clle est précise sur ce point.

Chariot : Je n'ai. pas demandé 2 assisler & I'autopsie,
onm’y ainvité, Je uo sais si j'ai demandé le résultat de
celte opération,

Le témoin : Charlot paraissait inquiet, car sans cela il
ne m’'eut pas demandé I'opinion des médecins et la
mienne. (Murmures dans Vauditoire.)

M* Lachaud : Vous éles done fort en anatomie, mon-
1simu' le maire? Je n’ai pas besoin de le demander d'ail—

eurs.

M+ Ricard : On est fixé, on est fixé,

Le témoin : C'est d’aprés I'apparence des médecins et
parce qu'ils ont donné leur opinion devant moi.

. Ganne interpelle : Pendant 'opération, on avait dit
tout baut qu'il y avait un-cancer A I'cstomac: nous avons
vu quil n'y avait pas d’affection cancérense et nous avons
déclaré tout haut qu'il y avait un empoisonnement devant
M. le juge d'instruction, le substitut, le maire, M. Chavlot
ct d'autres personnes encore.

M. Faugon, curé de Beaulieu : Le 94 juiliet, ayant ap-
ris que M. Texier était malade, j'allai i la Meilleraye ; je
e trouvai sur le bord de son lit; il me dit quil avait '}e

corps mal & I'aise et ne pouvait s’étendre sur son lit sans
provoquer des vomissements,

Le 80, je le trouvai daus % méme situation. Mme Tesier
vint alors avec ses demoiselles; je demandai A M,  Toxier
s'il avait vomi; il me dit que la: veille il navajt yomi
qu'une fois. Je donna le conseil; et Mme Texjer I'appuya
vivement, de faire venir une célébrité pour consulter,
M. Texier ne voulut pas. Le fer aolt, on m'envoya
chercher ; le domestique avait ordre de me faire ire,
si je 'y étais pas et’que je revinsse trop tard, de ne pas
venir le soir el de ne pas dire, si_je venais, qu'on avait
66 me chercher, de .péur que cela n'impressionnat M.
Texier; elle me demandait en outre de dire le lendemain
une messe pour lui. Le 2 aodt, je vins A neuf heuves: et
demie 4 la Meilleraye. Mme Texier se plaignit & .moi de
la fausse sécurité dans laquelle M. Ganne I'entretentit,
Je proposai, sur son conseil, encore & M. Texier d'appeler
d’autres médecins. Il répondil : « Non,j'ai vu M. Ledain
el M. Ganne; M. Ganne m’a donné une purgation qui
m'a fait horriblement mal; M. Ganne ne conndit pas ma
maladie; je crois qu'il me tuera, » Je propesai encore
d’autres médecins; il me dit : « Croyez-yous que c’est
commode; M. Ganne est trop violent, s'il voyait d'auatres
médecins ici, il s'enléverait jusqu'au plafond, »

Je fis signe & Mme Texier de se retirer et Jje remplis au-
rés de lui mes fonctions sacerdotales. Le 3 aotit, j’allai 4
a Meilleraye ; Mme Texier me pria encore d'insister pour

avoir une consultation; M. Texier me dit : « Jattendrai
jusqu'a mardi; cependant, ajouta-t-il, le feu est plus vif
dans ma gorge, mais qu’on ne me“par le plus de purgatifs,
je les ferais passer-par la fenétre.» Le 6 aout, M. Ganne et
M. Ledain, m'a dit Mme Texier, sont venus, ont prétendu
qu'il allait mweux ; elle insista de nouveau pour. que je
parlass> de réunion. M. Texier me dit: «Je suis bien plus
faible, je vais continuer le régime et jattendrai jusqu’a
vendredi; mais pas ¢ ce délai, ma belle-sur peut faire
venir qui cele youdra. Le régime qu'on me fajt suivee
n'a pas 06 le feu de ma gorge. » '

Vendredi la justice avait terminé. ses interrogatoires
quand jentrai. Mme Texier tomba, en présence du ma-
lade, & mes genoux et, se tournant du coté de M. Texier,
lui tendant la main gauche, lui dit : « Vous, mon frére,
pendant que vous étes ici, dites, parlez! me croyez-vous
capable de vous avoir fait du mal? Il répondit’ « Non, ce
ne sera rien que cette affaire. » A ce moment le Jjuge
d’instruction entra et dit 4 Mme Texier : « Madame, je
vous prie de venir, nous avons un mot i vous dire. »
Elle suivit le magistrat. La domestique entra alors dans
la: chambre et dit : « M. Ganne prétend qu’on p'a pas
gard¢ les déjections, n'en a—t-il pas eu tant qu'ilp a
voulu ? » ' .

M. Texier me dit alors . « Voild une affiive qui m’a-
chéve. Qu'est venu faire cet imposteur ici ? C'est lui qui m’a
tué avec ses drogues; il accuse ma famille pour cachersa
faute. Si je me remets, qu'il jouisse en paix de son ‘reste,
il ne me verra plus. »

Le samedi, je retournai i 'la Meilleraye. M. Charlot se
plaignit 4 moi des vexations de M. Ganne. M. Charlot de-
manda devant moi 3 |piusieurs reprises A Texier si sa fille,
lui ou sa domestique lui avaient fait du mal, H répondit :
« Non, ni vous ,ni Mme Texier, ni Franceise; »

Le dimanche, gc trouvai le malade agonisant; je récitai
des pridres auprées de lui. Le lundi, M. Charlot’ me dit :
« M. Ganne m’en a toujours voulu depuis I'atfaire Reau.»

Le témoin raconte ici les rapports qui ont existé entre
M. Charlot et le docteur Ganne, & I'oceasion des 20,000
franes & lui prétés. 7 et

M. le président: Vous avez dit dans I'instruetion que
Texier vous avait'dit: « Je crois que M. Ganne fait des
essais sur moi. »

. Le témoin: Je ne crois pas m'étre servi de cofto expres-
sion. :

M. le président: Comment n’osait-il pas dans ces’cor
ditions changer de médecin? Cela ne's explique_pas.

Le témoin: Jai dit & M. Texier que je né comprenais
pas qu'il - se refusdt & prendre une consultation. Je ne
n'explique pas la conduite de M. Texier. ;

M. le président : Quelle frayeur pouvait - done avoir M.
Texier de son médecin.

Iie'!émoin: Le malade tremblait quand* M. Ganne lyi
parlait. :

M. le président: Pas pour Uinviter A déjeuner,

M. le président : Vous n'avez été entendu que le 92
octobre. P

Le témoin : Voici pourquoi: je ne pensais pas leé 9 aont
étre obligé de donner des renseignements 3 |q justice. M
le général Allard et sa dame vinrent me yojp: je leur dis
qu'ils devraient bien engager M. Ganne 3 "cha;ager ses or=
donnances. M. le général me répondit : ‘Ni vous, ni
moi, ne pouvons rien i cette affaire, elle ‘est entrq los -
mains dela justice.» Aprés ces paroles j'aicra deyoir gar-
der le silence. ; =0

M. Clisson, percepteur, est ra pelé et dit : « Vers sept
heures, M. le curé est arrive; MEl Texier est entrée, s'est
jetée aux genoux de M, le curé et sest tenue ainsi. de-
vant le malade. Je na guis savoir ce qu'elle lui a dit.  °

M. le président: M. Clisson vient de dire qu'il n’a rien
Eﬁ??du' et je m'élonne de cela; cela est difficile A expli-

Me Lackaud : Le témoin a vu Mme Texier se jeter aux
genoux de son beau-frére. [l n’a pas enlendu, mais il dit
quon a parlé, 3

”
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M. le curé : On a du entendre.

3. Clisson : Je ne puis me rappeler ce qui a été dit.

Femme Benoist, gatde malade a Parthenay : T'ai été ap-
pelée par M. Ganne pres du-malade; il ma dit que M.
Texier 6tait empoisonné, mais ne croyait pas I'étre. M.
Ganne a trouvé & la Meilleraye M. Chevalerot, ils sont

sorlis ensemble. M. Tesier ne me disail rien et ne me

voyaitpes d'un boneeil; je lui dis alors: « Renvoyez-moi.»
11l ‘me dit : « M. Ganne est un jean-f... de c..., il ne Jail
que des sottises & la maison,’ je ne lui pardonnerai ja-
mais. » M. Maynier est venu. Mme Texier a demandé
bien des fois devant moi & son beau-frére & « Pourquoi
yous ecmpoisonnerai-je, vous qui avesz élé si bon pour
nous ? Justitiez-nous, dites que ce n'est pas nous, parlezl»
Une fois, le défunt a leyé les épaules et a répondu: « Mon
dieu! que je suis donc malheareux! » M. Morin est venu
dans la soirée, I'a visité, a dit qu'il avait un cancer & Tes-
tomac.

René Mazé, journalier i la Petile-Meilleraye : Je suis
chez M. Tesier, en qualité de journalier, depuis douze
Areize ans. Mme Tesier a toujours eu des soins et des
¢gards pour son beau-frore, ils étaent bien d'accord en-
semble; je ne l'ai jamais yu vomir. Francoise -gouvernait
trds bien le malade et en avait bien soin. Il me disait
quelquelois, dans les trois semaines avant sa mort, qu'il
souffrait de la gorge.

Pierre Barot, chaufournier A la Petite-Meilleraye : Le
samedi, j'ai recu ordre de M. Ganne d'aller chercher le
maive de Beaulieu, zvee sa voiture. En méme temps, M.
Ganne me dit : « Sivous entendiez parler de la mort de
. Texier, vous me préviendriez. » Le dimanche suivant,
le maire me demanda si javais vu passer M. Ganne, Je
répondis affirmativement. M. le maire me dit quil fallait
qu'il vint, pour venir prendre ses ordres; il m"a parl¢ de
Paffaive de la- Meilleraye, qu’il ne croyait pas que Mme
Texier était coupable. Je ne le croyais pas non plus.

Les médecins vinrent peu aprds, j'ai entendu que M.

ovdre & M. le maire de veiller sur la maison. M. Ganne
dit au lieutenant de gendarmerie d’avertir lejugede paix.
M. Ledain appela M. Ganne pour partir. Vers dlix heures et
demie; je viss A la Meilleraye, je vis la servante et Mme
Texier; cette dernivre me demanda si javais quelque
chose A lui dire. Ici ma déposition contient quelques
horrewrs (le témoin veut dive ervcurs). Mme Texier me dit
qu'elle étail malheurense, gu'elle donnerait toule sa for-
tune et celle de son beau-frére pour ne pus avoir des
malheurs. J'entrais ensuite dans la chambre du milade,
qui me dit soufiriv de la gorge.

Le témoin rend compte des derniers moments de M.
Texier. -

M. le président : Comment vous rappelez-vous anjour-
@’hui des détails dont vous n’avez pas parlé le lendemain
de la mort? ;

Le témoin 3 Le jour de 1'autopsie de M. Texier, ma mé-
moire était perdue; j'aimais beaucoup le défunt.

Léopold Maynier, médecin A Chandeniers : Jai élé ap-
pelé, la nuit du 9 au 10 aout, aupres de M. Texier. (Quand
ya: su de M. Ganne ce dont il s'agissait, qu'il y avait un
cas d’empoisonnement, j'ai refusé de voir le malade. Sur
Pinsistance de M. Gaume, j'entrai avee lui et M. Cheya-
lerot voir M. Texier. M. Ganne lui demanda sl voulait
quil lui continudt ses soins; je crois que M. Texier ré-
pondit affirmativement.

M. Chevalerot, médecin 4 Parthenay : Dans la nuit
du 9 au 10 aont, je fus réveillé; on me demanda pour
venir auprés de M. Texier. Sur mon objection que M.
Ganne éfait le médecin habiluel, on me répondit que le
malade voulait uneautre personne. Je vins lematin dutl0;
je fus présenté an malade : il était en lrayers de son lit.
la tote et les mains appuyés sur une béquille. La famille
me dit que depuis juin il était malade, avail ea de la
diarrhée, et depuis trois semaines des yomissements.

On me parla d’une violente douleur & la gorge, je la
visitai; pendant cet examen il rejeta un liquide glaireux

organe. M. Ganne survint; enme voyant, il parut éfonneé et
me dit : «Que faites vous ici? » Sur ma réponse quejavais
été appelé par la famille, il me dit : « Alors je vois bien
que yous ne savez pas ce qui pass> dans celie maison. »
Nous sommes sortis et il m'apprit qu'il y avail un cas
d’empoisonnement. Le témoin confirme ensuite la dépo-
sition du préeédent témoin sur la seéne décrite plus haut.
Il ajoute: « Avant I'arrivée de M. Ganne, on ma dit que

la justice étail venue la veille, »

Aprés cetle déposition, I'audience est levée a cing
heures et renvoyée a demain lundi, & dix heures et
demie.

LR L

I‘.' S. Nous recevons, ce soir, de notre rédacteur,

la dépéche télégraphique suivante :

« Niort, 16 mars, 6 h. 13 m. du soir.

« Dans l'audience d'aujourd’hui lundi 16 mars,
on a continué et terminé l'audition des témoins &
charge. Plusieurs témoins & décharge ont ¢été ensuite
eniendus. Les plaidoiries commenceront mereredi. »

e e
CHRONIQUE

PARIS, 16 MARS.

Le garde des sceaux, ministre de la justice et des
cultes, ne recevra pas le mardi 17 mars, mais il re-
cevra les mardis suivants. :

—_ A Pouverture de la session des assises, il a été
statué sur les excuses des jurés. La Cour, sous la
présidence de M. le conseiller Alexandre, et confor-

GRANDS MAGASINS DU LOUVRE

—

gendre, a dispensé du service de celle session MM

Normand et Vignon, pour cause de maladie; M.
Goupy, comme vice-président du Conseil des prud-
hommes; M. Nicolas, non touché par la citation ;
M. Boudonnay de Cleris, professeur 1mmatriculé mi-
litaire & Vincennes, et M. Rendu, inspecteur génés
ral de 'agriculture, en ce moment en fournée. '

DEPARTEMENTS.

Havre-Garonse.—On lit dans le numéro du Joup-
nal de Toulouse du 15 mars :

« A la suite des derniéres manifestations qui se
sont produites dans notre ville, le nommé Balaxd, do
la commune de I'Union, canton centre de Toulouse.
arrélé comme ayant exercé sur M. le commissaire de
police du faubourg Saint-Michel des violences et des
voies de fait, a éié déféré hier au Tribunal correc-
tionnel, en vertu de la loi sur les flagrants délits,

« Balard est agé de vingt-deux ans; ses anféed-
dents sont irréprochables; il était appelé pour e
jeudi 13 mars devant le conseil de révision de I
garde nationale mobile. © -

« Le Tribunal, aprés avoir constalé le délit de ré.
bellion, a condamné le sicur Balard a quinze joups *
de prison. » b .

L'EXPOSITION GENERALE des Nou
veautés de Printemps esl conlinuée jusques et
y compris le samedi 21 courant.

Ganne a dit qu’il était sir de Iempoisonnement; il donna

Ventes immobiliéres.

AUDIENCE DES CRIEES.

[MMEUBLES A ORLEANS

Etude de M¢ BEAULIEU, avoud i Orléans,

c rue de la Bretonperie, 51,

Venie, sur licitation, a la barre du Tribunal
civil @'Orléans, le' mereredi 1¢¢ avril 1868, heure
de midi : : A =

1° D'une grande BEAISOGN avec jardin et
dépendances, sise & ‘Orléans, rue des Noyers,
no 20, d'un revenu de 1,650 francs;

Sur la mise & prix de : 20,000 fr.;

30 [Yune grande BIAESON avec cour, jardin
et dépendances, sise & Orleans, rue Saint-Eu-
verte, n° 31,bis, d'un revenu de 1.200 ;

Sur la mise & prix de : 13,000 fr;

30 D'une grande MAISON avec cour, jardin
et dépendances,, sise i Orleans, rue des Quatre-
Degrés, ne 3, d'un revenu d’environ 800 fr;

Syr 1a mise a prix de : 10,000 fr.5

4 D'une SLALSON sise & Orléans, rue Saint-
Euverle, no 44, d’un revent de 450 Ir,;

' Sur la mise a prix de : 4,000 fr.;

5 D'une SEANSON sise a Orléans, roe Saint-
Fuyerte, n° 10, d'un revenu de 500 fr.;

“Sur la mise & prix de : 5,000 fr;
6° Et d'une MAESON sise i Orléans, rae
des Quatve-Degrés, n° 12, d'un  revenu de
35 ir.;

qui g me permit pas de voir distinctement I'état de cet

=

30 A M® Bernier, notaire & Orléans, rue de
Gourville, 3;

e Ft au greffe du Tribunal civil 'Orléans, ol
le cahier des charges est dépose. (3867)

AN M Al LES=
PR“PR“‘JTE fi S "MAIJR FOSSES
Erade de Me mOEEINE LY, avoud & Paris,

rue Montmartre, 103.

Vente,au Palais-de-Justice, & Paris, leder avril
1868, 4 deux heures:

Dune PROPRIETE & usage de fabrique
sitube commine de Saint-Maur-les-Fossés (Seine),

- tue des Remises, 22, — Contenance: 2,450 me -

tres environ.
Pise & prix : 20,000 fr.
S'adresser pourt les renseignements:
A Mes mOBINSAU el Dechambre, avonés &
Paris. (3866)

A affectée  an  théitre |
P““Pn“ﬁr du Prince-Engene, i P-\RI&
Ftude de M® MO SLLEVRBINGE, B oue

i Paris, rue Ventadour; 7.
Yente, sur publications judiciaires, en 'au-
dience des crices de la Seine, le 23 mars 1868,
D'une PROPRIEEE sise & Paris, bouley. du
Prince-Eugene, 23, a l'angle des rues d'Angoulime
ot de Malte, affectée ao thédtre du Prince-Eugéne
(ancien théatre des Délassements-Comiques).
Produit actuel, 25000 fr.; 26,000 fr. dans
quatre ans, avec augalentation postérieure.
' Mise a prix : 200,000 fr.
Sadresser pour les renseignements :

TEE A =iy
PROPRIETE . CROTX-D'ARCUEIL

Ftude de Me PLASSABD, avous & Paris,
rae de la Monnaie, 11, successeur de M. Pierret.

Vente, au Palais-de-justice, & Paris, le 1°F avril
1868 » _ -

Dupe® ROPREIERHsiseh la Croix-d’Ageuneil,
roule d’Orléans, Tien dit fa Sainte-Catherme.—
Contenance: 3,417 meires. 3

o Mise & prix: 47,000 fr. i

Revenu actuel : 1,800 fr.; & partih de 1874,
2,400 fr. 0

Sadresser : 1° aundit Me PLASS LBD, avoud
poursmvant; 21 & . Devin, avosat, rue de I'E-
chiquier, 12. - (3836)

[UEUBLES DIVERS

Etude de M* PAUE-H & UPIIEN, avoud i Paris,
rue de la Paix, 10.

AdCudication, au Pataicde-Justice, & Paris, e
samedi 28 mars 1868 :

D'une 38 2ESG ¥, sise i Paris, rue Turbigo, 37.
— Mise & prix : 70,000 fr. — Revenu brub:
7,660 fr.; :

Et dune PROPRIETE comprenant eing

maisons, et divisée en eing lots, & Suint-Denis,

rae de Paris, nos 103, 107 et 109, et rue Fon-
taine, 1 10 et 10 bhis;
Total des mises & prix & 60,000 fr.;
Dupe MAISON sise a Saint-Denis, rue Petit,
ci-devant avenue de I'Hermitage;

mément aux conclusions de M. l'avocat général Le-

GHAMBRES ET ETUDES DE NOTAIRES

BELLE PROPRIETE D'AGREMENT

Adjudication, méme sar une seule enchére, en
Ja_chambre des nolaires de Paris, le mardi 31
mars 1868, a midi:

Dlupe belle s*ROPRIETS dagrément, &
Yersailles, boulevard du Roi, 23, pres le pare,
avec ou suns mobilier, au choix de l'adjudica-
taire,

Mise & prix : 120,000 fr.

S'adresser @ sur les lieux pour yisiter la pro-
priété; et Emur les renseignements, & Paris, sa-
voir = i M° ‘du Rousset, avocat, rue de Casti-
glione, 14, et a M° BAIPLAN, notaire, rue St-
Honoré; 163, dépositaire da cahier des churges.

(3800)

DOMAINE DT BUZENVAL

(Consistant en : chitean avee tourelles, pare,
pidee d’ean, ferme, terres lahourables, bois, letont
culouré (e murs, el situg sur les communes de
Rueil et de Garches, arrond. de Versailles (Seine-
et-0ise), i vendre, par adjudication, méme sur one
enchiore, en la ch. des not. de Paris, le mardi 31
mars 1868, & midi.— Contenance,98 h. 43a. 93 c.
Mise a prix : 600,040 fr:
S'ad. & Me Mocouarp, nofaire, rue de la Paix, 5.
(3772)*

Les Tots varienl de 165 & 254 motres,
Etb les mises & prix de 38,447 fr, a 122,100 fr, .
S'adresser: rue de Laval, 34, et rue Pigalle, °
62; a M, Thorel, place de Roubaix, 23, avant
midi, el a M.E‘B.\ZIN nolaire, rue Ménars, 87
(3766)

AVIS AUX ACTIORNAIRES

LA NATIONALE

COMPAGNIE D'ASSURANCES A ‘PRIMES CONTRE
L' INCENDIE.

L'assemblde ‘générale des actionnaires de ia
Nationale, compagnie d'assuran s i primes
contre Vinecendie, se réunira lundi 30 mars cou-
rant, & deux heures et.demie, .2 U'hotel de la
compagnie, rue de Grammont, 13, a Paris, pour
entendre le compte rendu des opérations de la
compagnie pendant année 1867, :

Les cent plus- foris actionnaives qui, aux
termes des statuls, doivent composer celle asseii-
blée, ont été convoqués & cet effet et sont invi:
tés 4 vouloir bien y assister.

Paris, le 16 mars 1868.

Pour le conseil @administration :
Le directeur
G* Boy pE LA Toun.

Sur la mise a prix de :

Orléans, rue de la Bretonnerie, 51;

rue des Petils

T A M I‘oigsnard, avoué colicitant, a Oiléans,

ou liers, 323

3,000 fr.
Sladresser pour les renseignements =
1o A Me BEAULIEU, avoué poursuivant, i

1o Audit Me mouitlefarine, avoué pour
suivant, déposit. d'une copiedu cah. des charges;

90 A Me Lamy, avou¢ a Paris; A

30 A Me Delaunay, notaire i Paris.

On ne pourra yisiter les lieux que sur une au-
torisation déliveée par Vavoué poursuivant.

- Publications légales. — Sociétés commerciales, — Fail

S'adresser- pour
avouds a Paris;

Denis.

Mise & prix : 15,000 [r.

tous les renseignements :

Me PAUL-DAUPHIN et i Me Maugin,

& Me Thouard et & M Fabre,

notaires i Pavis, et a Me Besnard, notaire 4 Saint-
Ly oE (3809):

PROPRIETL

Adjudication, sur une enchire, en la chambre
des notaives de Paris, le mardi 24 mars 1868, en
sept lots, qui ne seront pas réunis, d'une grande

IVE DE LAVAL, 34,
RUE EROGHOT, 5, 7, 9 et 11,
¢l RUE PIGALLE, 02, A PARIS.

CIGARETTES 556 4 fonre, 9, & Par.

Les

lites. — (Arrélé préfectoral du 10 décembre 1867. )

annonees, reclames
irielies el anires,
bureaun du journal.

indus
soni regues su

La publication légale des acles de
sociélg’ est obligatoire, pour l'année
4868, dans 'un des cing-journau sui=
vants =

I e Monileuy universel;

La Gazelte des Tribunaud;

Le Droil; :

Le Journal général d’Affiches, dit
Petiles-Affiches;

1’ Efendard.

M
INSERTIONS LEGALES
S o |
ADJUDICATION
Le 30 mars 1868, a midi,
En létude et par le ministere de M

“ CHARLOT, notaire & Paris, rue
Smnl—Dguis, 116

CREANCES

Sur différents débiteurs, pouvant s'é-
lever ﬁ.ﬂri’?s r. B2 et _présumées
dépendre de la faillite du sieur Gau-
jaud, : i
BMISE A _lg!l;l!
500 franes.

S'adresser, & Paris, & M. Heurtey,
syndie, rue Mazarine, 68, et audit M*®
‘Charlot, rue Saint-Denis, 116. [3865)

SOCIETES

Par acte sous seing privé, en date
du Lreize mars mil huit cent soixante=
Thuit, enregisteé, e

Il vésulte que la société en mnom
colleclil tormee

Sous la raison sociale @

GRANDPERRIN et MARTIN,

Dont le siége social élail situé rue
de Charenton, 141, est el demeure dis-
soute, et quela liguidation eu_ est faile
des i présent entreles associes.

Un exemplaire a été déposé au grefle
du Tribunal de commerce de la Seine
-el & la_ justice de paix du douzieme
arrondissement, le seize Mars mil
huit cent soixante-huit. .
= GRANDPERRIN NHeyel.

L. MARTIN. (17

TRIBUNAL DE COMMERCE

AYIS. 3

MA. les eréanciers en malidre de
faillite qui n'auraient pas regi d'avis,
sont priés  de faire connaitre leur
_adresse an_Greflo n. 8.

Les créanciers peuvent prendre

catnitement au. greffe du Tribunal
communication de la comptabilité des
faillites qui 18s concernent, Lous les
sanedis, de dix & quatre heures.

péciarations  de falllites
Du 14 mars 1868.. n

Du sieur (HARLOT (Elienne], mar-

chand de bijouieries, demenrant a

arls, rue Amelot, o, |
ll':lart'imt juge-commissaire, et M. Ri-

chard Grison, boulevard Mngtmm;-sa,-

48; nomme M,

Achille), libraire, demeurant & Paris,
rue Dauphine, 18; nomme M. Buc—
quel juge-commissaire, et M. Barbot,
boulevard Sébastopol, 22, syndie pro-
visoire (N. 9291 du gr.).

Du sieur HAUTGOLAS (Joseph),
marchand de chaussures, demenrant 4
Nenilly-snr-Seine, avenue de Neuilly,
115; nomme . Marteau juge-commis-
saire, ¢t M. Pinet, rue de Savoie, 6,
syndic provisoire (N. 9292 du gr.).

Du sieur ROBIN (Martin), ancien

limonadier 4 Paris, boulevard de S¢-
bastopol, 129, demeurant méme ville,
boulevard de la Ghapelle, 12§ nomme
31. Mercier juge-commissaire, et M.
Meys, rue des Jeaneurs, 41, syndic
provisoire (N. 9293 du gr.)
" Du siear VERPILLAT - (Jean-Au-
Eusle, chemisier, 'demeurant & Pavis,
onlevard Bonne-Nouvelle, 31; nomme
Hussenot juge-commissaire, et D
Meys, rue des Jeaneurs, 41, syndic
provisoire (N. 9294 du gr.).

Du sienr CHEVRIER (Pierre], mar-
chand de vin' en détail, demeupant &
Paris, rue Biscornet, 2; mnomme M.
Marlinet juge-commissaire, et M. Gau-
che, rue Coquilliere, 14, syndi¢ pro-
visoire (N. 9295 du gri)..

Du sieur HEBERT, falricant d'hui-
les pour machines, demeurant i Paris,

connu [ouverlure fixée provisoirement
au 21 féveier 1868) ; nomme 8. Mer-
.cier juge-commissaire, et M. Normand,
rue des Grands-Augustins, 19, syndic
provisoire [N. 9206 du gr.).

Du sienr HUZARSKI (Maurice), mar-
ehand de mnouveautés, demeurant @&
Paris, rue Saint-Maur-Pepincourt, 193;
nomme M. Israel juge-commissaire, et
Lamoureux, quoi Lepelletier, 8, syndic.
provisoire (N. 9297 du gr.).

Du sienr TOUCHARD, négociant en
yins, demeurant & Paris, rue Pierre-
Lescot, 1 [ouyerture fixée proyisoire~
menl au 25 féyrier 1868); nomme M.
Mercier juge-commissaire, et M. Meil-
“lencoutt, rue Notve-Dame-des-Vietoi-
res, 40, syndie provisoire (N, 9298 du
gr.) .

]

Faillite BIGOT.

Jugement du Tribunal de commerce
de Paris, du & mars 1868, lequel
refuse d'homologuer le concordat passé
le 25 janvier 1868 entre le sieur
BIGOT (Hippolyte], enirepreneur de
menuiserie, demeurant & Paris, rue
(d"Aguesseau, B, et ses créanciers;

‘Annule en censéquence ledit con-
cordat a I'égard de tous les intéres-

Et altendu qu'aux termesde article
529 du Code de commerce, les créin-
ciers sont de ‘plein droit en élal d'o-
nion, renvoie les parties deyant M. le
juge-commissaire, pour Etre procédé
conforsément @& Ia loi [N, 7407
du gr|. '

SYNDIGAT.

Messieurs Jes créanciers du sieur
LE HOUERFE. (Georges), marchand

avenue de Clichy, 15, sont invités a
se rendre, le' 21 courant, a 1 heure
précise, au Tribunal de commerce,
<alle des assemblées des faillites (N,
9242 du gr.). - -

Messienrs les créanciers du_ sieur
BARBERY {Eugbue-ﬂenri], ancien li-

- syndie provisoire (N:9290 du gr.
}Dxi sienr  FAURE {Claude-Joseph-

monadier 4 Saint-Denis, cours Be-
nowst, n. 21, demeurant 4 Paris, rue

boulevard du Prince-Eugéne, 9, ci-de-
vant, et actuellement suns domicile -

de' vin teaiteur, demeorant @ Paris, -

Pierve-Levée, 13, sont invités a se
vendre, le 21 courant, & 1 heure
précise, au Tribunal de commerce,
salle des assemblées des faillites (N.
9239 du gr.)

Messieurs les eréanciers du sieur
FRANCOIS (Justin), ancien marchand
de vin'a Paris, grande rue de Vaugi=
rard, 75, demeurant méme ville, rue
Lecourbe, 43, sonL inyités a se rendre
le 21 courant, a 12 heures précises,
an Tribunal de commerce, salle des
ass?mblées des faillites (N. 9214 du
gr.). ;

Messieurs les créanciers du sieur
DAGUER jeune (Auguste}, ancien mar-
chand de meubles & Pacis (la Villette},
rue de Flandre, 61, et ancien mar-
chand de vin 4 Saint-Denis, rue de la
Boulangerie, 27, demeuranl & Ssint-
Denis, rue de la Fromagerie, n. 14,
sont invités a se rendre, le 21 cou-
rant, 4'1 heure précise, au Tribunal
de commerce, salle des assemblées
des faillites (N. 9241 du gr.).

Powr assister @ Uassemblée dans
laquelle 8. le juge-commissaire doit
les consuller, tant sur la composition
de Uélat des créanciers: présumés que

L sur lo nominalion de nouvequx syn-

dics.

Les tiers porteurs d'effets on d'en-
dossements du-failli n'étant pas con-
nus sonl priés de remeltre au grefle
lems adresses , afin d'élre convoques
pour les assemblées subséquentes.

SYNDICAT
APRES REFUS D'HOMOLOGATION,

Messicurs les créanciers du  sieur
BIGOT (Hippolyte], entreprencur de
menuiserie o Paris, roe d’Aguesseau,
8, sont invités 4 se rendre,fe 21 cou-
rant, & 10 heures précises, au Triblinal
de commerce, salle des assemblées
dees créanciers, pour, atlendu que, par
jugement du & mars 1868, le’ ‘ribunal
a refusé 'homologation du concordal
passé le 25 janvier 1868 entre le failli
ol ses créanciers, s'enlendre déclarer
en état d'union et élre immédiatement

. consullés tant sur les faits de la gés-
tion que sur l'ulilité du maintien ou
du remplacement des syndies.

Il ne sera admis que les créanciers
vérifies on aflivmés, ou qui se seront
fait relever de leur déchéanee [N, 7407
du gr.).

CONVOCATIONS DE CREANCIERS,

de commerce de Paris, salle des as-
semblées. des faillites, M. les créan-
ciers :
|, AFFIRMATIONS,

Dua sieur SEIGNER [Ange), boulin-
er, demenrant a Paris, rue Neuye-

es-Boulets, 5, le 21 ecourant, a1
heure {N. 3600 du gr.).

Du sieur PRADIER (Francois), fun-
doar e cuivre, demeurant & Paris,
e du Faubourg-Sainl-Martin, 235, le
21 }'cunrnnt, & 40 heures (N, 9033 du
gr.). g

Du sienr ARRAULT, négociant de-
meurant & Clamar], ue de Stvres, 41,
le 21 courant, & 1 heure (N. 9016 du

gr.).

_Du sieur LECOT (Alexis), pharma-
cien demeurant a Paris [Belleville),
rue des Couronnes, 31, le 21 courant,
410 heures (N. 8247 du gr.).

de vin, demeurant & Paris, boulevard

Mazas, 64, le 21 courant, & 10 henres
N. 6397 du gr.).

Sont mvites @ se rendre aw Tribunal:

Du sicur Th. SABATIER, marchand.’

De demoiselle THOMAS, dite dame
yeuve Dupont, ancienne loueuse de
voitures, demeurant & Neuilly, e
Soyer, 8, le 21 courant, & 1 heure [N,
9078 du gr.). )

De dame COELLN (Nathalie Ri-
chard], chemisiére, demeurant & Pa-
ris, passage des Panoramas, 8, le 21
courant, a1 heure (N, 9132 du gr.).

Pour éire procéde, sous la prési-
dence de M. lo yuge-commissaire, au®
vérification et affirmalion de leurs
creances.

CONCORDATS.

Du sicur BELLANGER  (Edme-
Francois), marchand de vin, demeu-
rant a Paris, 1ue de Chalons, 18, la 21
courant, @ 1 heure précise (N, 8903
du gr.).

Du sieur MICHELET (Frangois],
marchand épicier, demeurant a Paris,
rue d'Eupatoria, 47, le 21 courant, i
12 précises (Ni 8699 du gr.).

De la société en nom collectil"A.
CRASSUS et LAMBOURSAIN, ayanb
pour objet la conlection en gros,dont
ie siége est a Paris, rue du Sentier,
35, composée de Pierre-Francois-Al-
hert Grassus el de dame Lamboursain
(Marie Jaladon), le 21 courant, @ 10
lieares precisesi e 8357 du-gr.,.

Du sieur ‘LAYVAUD, mercier, de-
meurant & Paris, rue Neuve-Sainl-Au-
gustin, 41, le 21 courant, @ 41 heo-
res precises (N, 8798 dua ge.f.

De dame BERNARD ({Rose-Berthe-
lot), épicire et herboriste, demenrant
&' Paris (Belleville), rue Yincent, 4, le
21 courant, & 10 heures précises.

[N, 2957 du gr.

Pour enlendre le rapport des syn-
dics sur Uétat de la faitlite ot délibe-
rer s la formalion du concordat, ou,
s'il y .a licu, sentendre déclarer en
élal d'union, et, dans ce deriier cas,
8tre immédiatement consullés tant sur
les faits de la gestion que sur Lutilité
du inaintien ow du remplacement des
syndics. )

Il ne sera admis que les créanciers
yérifics et affitmés ou qui se seront
fait relever de la déchéance.

Les eréanciers et le failli peuvent
prendre au greffe communication du
rapport des syndics et du projel de
eonicordat,

REMISES A HUITAINE

Du siene LIGNEL, entrepreneur de
magonnerie, ‘demeurant & Paris, rTae
de Charenton, 216, le 21 courant, & 2
lieures précises [N. 7351 du gr.).

Pour reprendre lo delibération ou-
vérle sur (e concordal proposé par lo
faiiti, Cadmettre, sily o liow, 0% as=
sister o la formation de Lunion, e,
dans ce cas, donner leur avis tant sur
les fails de'lg gostionque sur tulililé
duw maintion ou du remplacement des
syndics. 1

‘Il ne sera admis que les eréanciers
vérifiés et affirmés; ou qui se seront
fait relever de la déghéance

Les créanciers et le failli penvent
prendre au grefle communicalion du
rapport des syndics. .

AFFIRMATIONS APRES UNION.

Messieurs les eréanciers composant
Punion de la [aillite do sienr LAR-
GILLIERE = (Joseph), marchand de
nouveaulés, demeuraut a Paris (Berey),
rue du Commerce, 27, en vetard de
. faive virifier et d'aflirmer lears eréan-
ces, sonl invités @ se rendre, le 21

courant, & 1 beure précise, au

Tribunal de commerce 'de la Seine,
salle  ordinsive des assemblées, pour,
sous la présidence de M. le juge-
eommissaire, procéder & la yérification
et 4 l'affirmation de leursdites eréan-
ces (N. 8980 du gr).

CONCORDAT PAR ABANDON D'ACTIF.
AFFIRMATIONS AVANT REPARTITION.
Messieurs les eréanciers de 1a société

en nom collectil BRAFF el SCHUIN-

FELD, ayant pour objel l'entreprise

de roulage, rae Richer, 45, en retard

de faive veérifier et daffirmer les
créanees, sonl invités 4 se rendre
le 21 courant, a 12 heures precises
an  Tribunal de commerce de la

Seine, salle ordinaire des assem-

bléges, pour, sous la présidence  de

M. le juge-commissaire, procéder 4 la

vérilication et a l'aflirmation de leurs-

dites eréances.

‘Les ecréanciers vérifics et aflirmés
seront seuls appelés aux réparlilions
de l'actif abandoané |N. 4122 du gr.).

CONGORDAT, PAR ABANDON D'ACTIF,
REDDITION DE COMPTE.

La liguidation de l'actif abandonné
par la seciélé en commandile MAZAS
et (¢, ayanl cu pour objel le com-
merce de’ nouveantes el confections

onr dames, dont le siége est a Paris,

onlevard Poissonniére, 9, composee
de : Edouard-Francois Mazas et d’un
commanditaire, lant lerminée, MM. les
eréanciers sont invitdsase rendrele 21
mars, @ 2 heures préeises, au Tribunal
de commerce, salle: des assemblées des
faillites, pour, conformément & l'art.
537 do Code de eommerce, entendre
le compte définitif qui/ sera rendu
ar les syndies, le débattre, le clore,
'arréter et leur donner décharge de
leurs fonetions.

noT4. Les créanciers et le failli peu-
vent prendre au greffe communicalion
des comple et rapport des syndies (N.
7210 du gr.)

REDDITIONS DE COMPTES.

Messieurs les créanciers composant
I'umion de la faillite du sieur HE-
ROUARD (Honoré}, marchand de la-
bletterie, a Paris, rue Mouffetard, 196,
demeurant mémerue, 198, sontinvités a
se rendre le 21 courant, & 11 1, précises,
au Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites, pour, conformé-
ment i l'article 537 du Code de com-
merce, entendre le comple définitif qui
sera rendu par les syndies, le débatlre,
le clore et larcéler, leur donner dé-
_charge de leurs fonctions et donner
lear avis sar Pescusabilité du failli.

NoTa. Les eréanciers et le failli pen-
vent prepdre au grelle ecmmunication
des comple et vapport des syndics (N.
8127 du gr.).

Messieurs les eréanciers composant
I'opnion de la faillite de dame veave
FIGUIER, tapissiére, ayant fait le
commerce & Paris, ue de Navarin, 2,
ot demeurant & Paris (Charonne), rue
Courot, T, soni invités & se’ rendre
le 21 courant, & 40 heores pré-
cises, ou, Tribunal de commerce, salle
des assemblées dos faillites, - pour,
conformément & l'arl. 537 du Code
de commerce, entendre le compte
définitif qui - sera rendu par les syn-
dies, le débattre, le clore el l'arréter,
leur donner déghdrge deleurs fonclions
et donner lear avis sur I'excusabilité
du failli.

Nota. Les eréanciers el le failli peu-

vent prendre au grefle communicalion”

des tompte et rapport des syndics (N.

8273 du gr.).

Demande en réhabilitation - HENRY.

D'une requéte présentée a la Cour
impériale de Paris et fransmise par
M. le procurenr général prés ladile
Cour & J‘; le président du Tribunal de
commerce de la Seine,

Il appert :

Que le sieur HENRY \Ernest-Fré-
déricl, aneien limonadier, demeurant
A Paris, rue de Clichy, 25, ayanl ex=
ploité un fonds de calé-limonadier,
rue Montpensier, 30, a Paris, a éie
déclaré en elat de faillite par ju-
gement  du  Tribunal de commerce
de la Seine, en date du 10 juillet 1857 ;

Que sa faillite s'est terminée par un
concordal le 18 janvier 1858, lequel a
é16 homologué par jugement du Tri-
bunal de commeree de la Seine, le 29
du méme: mois; i

Oun'il est parvenu & désintéresser
tous ses creanciers en principal, in-
téréts et frais ; )

Pour quoi il requiert qu’il plaise & la
Cour de le déclarer réhabilite.

AsSEMBLEES pu 17 magrs 1868,

prx neores : David, clot. — Texier,
all, union. —Sobrier, conc.

oxzE HEURES: Bruneau, ouy, — Som-
mesous, id. — Nicolas Mery, id. —
Alfier, clot. — Terrieret Cr, id. —
Caen, comnc. .

uNe HEURE @ Hotlot, ¢lot. — Veuve
Crevier, -jd. — Martel, id. — Mo~
nize, id. — Regeaud, 2¢ all, conc.—
Legrand, red 1. de . union.

PEUY HEORES : Société Adrien Leclére
ol Ce, ouv, —.Villeminot, id.—Che-
vallier, clot, — Franet, id.—Simon,
all, union,

TR T P F O

VENTES MOBILIERES

VENTES PAR AUTORITEDE JUSTICE

Le 14 mars.
En I'hdtel des Commissaires-Prisenrs,
rue Rossini, 6.
1633 ~Comptoirs, appareils & gaz, pa-
piers peints, elc.

Le 16 mars.
1634—Bureau, cartonnerie, objets d’art
~ ¢n bois gothiques tableaux, ete,
1635—Bullet, tables, chaises, canapé,

endule, uessus de cheminée, ele.

1636—Tables, buffets, consoles, chai-

ses, glaces, lampes, ete.
1637—Tables, tapis, chaises et fan-

teuils, pendule, tableaux, ete.

Rue du Pétit-Muse, 28.

1638—Tables, commodes, secrétaire,

armoire, fautevils, claises; etc.

En P'hotel des - Commissaires-Priseurs,
tue Rossini, 6.
1639—Comptoir, chaises, casiers, com-

mode, armoire, glaces, elc.
1640—Comptoir, série de mesures,
bouteilles, liquenrs diverses, elc,

Le 47 mars.

1641 —Mantelets, corsazes, jupes et au-
tres objets. .
1642—Meubles et divers aulres ob-

jets. 3 ! :
1643—Tables, chaises, chaises, buffet,
lampes, tableaux, commode, ele.

1644—~Comptoir, broes, mesures, ba
lances, bascule, table, ete. X
Passage Sainte-Marie-du-Bac, 9
1645—Meubles gothiques et divers at:
tres objets.
Bonlevard Sébastopol, 70. :
1646—Comptoirs, glaces, chaises, un
lot de confections, elc.
En I'hotel des Commissaires-Prisenrs,
rue Rossini, 6.
Le 18 mars.
1647—Canapé, fauteuils, pendule, coms
mode, piano, glaces, id.
1648—(ouchette, sommier ¢laslique,
tables, commode, chaises, ete. |
1649—Bureau, gueridon, armoire d
glace, chaises, vaisselle, elc.
1650 —Tables, chaises; fautenil, cand-
pés, caisse en fonle, cle.
1651—Bureaux, chaises, tables, lau-
teuils, canapés, pendules, ete.
1652—Tables, chaises, buflet, fauteuils,
armoire, commade, pendule, ele.
1653—Tables, chaises; fauteuils, ai=
moirve a glace, bureau, elc.
1654—Tables, tabourets, chaises, Ti=
deaux blanes, comptoir, eie.
1655 —Bureau,  biblisthéque, penduiié,
canapé, chaises, tables, etc.
iﬁaﬁa-gull'ct, canapé, fantenil, chaises,
lampes, piano, pendule, ete.
165 T—Guéridon, lapis, cauapé, chaises,
| fautenils, glice, ele.
1658—Comploir, pupitre, tables, =
deaux, poéle el luyaux, ete,
1650 —Tables, bureauy, secrétaire, fal=
Leuils, chaises, pendule, ate. J
1660—Comploir, Yerrerie, lassesi calt,
lable en bois, tabourels, ele.
1661—Bureaux, tables, chatses, Cn&
taux, ete. !
1662--Buffet, tables, tapis, fontainé
fauleuils, canapé, ete.
1G63—Tables, chaises, pendules, gli
" ces, buffet, armoire, efc.
16645—Tables, chaises, cheval, harnals;
une voilure, ele. !
1665—Comptoir en étain, glace, hil*
lard el accessoires, ele.
Passage Alexandre, 11, boulevard dé
Vaugirard. .
1666 —Armoire, tables, chaises, Voilllf®
a bras, |lalunches, cle. ~
; Rue Monsigny, 6.
1667—Table ronde, cauapé, fautenily
bureayn, pendule, ete.
Quai de Berey, 61, ’
1668—Comploir, glace, appareils 4
gaz, tables, ete.
Rue Bonery, 5, i-la Chapelle.
1669—Tables, fautenils, chaises, Bt
chine & vapeur, ete.
Ruoe Dauphine, 18.
1670—Bureau; lable, commode, 07
teuils, volumes brochés, eic.
Rue des Moines, 43, a Batignolles:
1671—DBuffet, chaises, buread,
dule, fusil, ete.
Boulevard de Séhastopol, 18:
\672—Comploirs, gucridons, appateii s
i gaz, glaces, ele, s
Rue Laflille, 45. =
1873—Canapé, fauteuils, chaises
deaux, tahle de nuit, ete.
Rue Censier, 16.
1674—Piano acajou, armoire d glacts
guéridon, tables, ete. i
Place publique du Marché de Neul Iiv;
1675 —Commode, ehemises, tablie
taies d'oreillers, ete.

T

__._.-—-"‘—.'

Le gérant,

N. GUILLEMABD:

e
i

Enregistré & Paris, le

Mars 1868. :

3 Regn deux francs trente centimes.

[MPRIMEIE CENTRALE DES GHEMINS DE FER. — A. CHAIX ET CV*, RUE pERGERE, 20, PARIS. .

Certifié I'insertion sous le n®

Ay ]

Vu pour légalisation de la signature

M. A, Criarx et Cie,

Le maire du 9¢ arrondisse meil




